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NOTIE

Symbols of United Nations documents are composed of capital letters combined
with figures. Mention of such a symbol indicates a reference to a United Nations
document.

The arabic and roman numerals identifying each resolution indicate, respectively,
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NOTE
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11.

12.

AGENDA

of the twenty-fourth session

adopted by the Council at its 967th meeting,
on 2 June 1959

Adoption of the agenda.
Report of the Secretary-General on credentials.

Examination of annual reports of the Administer-
ing Authorities on the administration of Trust
Territories :

(a) Ruanda-Urundi, 1957;
(b) Togoland under French administration, 1957

(¢)
(d)
(e)
$)
(g) Western Samoa, 1958.

Examination of petitions listed in the annex to
the agenda.?

Report of the United Nations Visiting Mission
to the Trust Territory of Western Samoa, 1959.

New Guinea, year ended 30 June 1958;
Nauru, year ended 30 June 1958 ;

Trust Territory of the Pacific Islands, year
ended 30 June 1958;

Somaliland under Ttalian administration, 1958;

Reports of the United Nations Visiting Mission to
the Trust Territories of Nauru, New Guinea and
the Pacific Islands, 1959.

Administrative unions affecting Trust Territories:
report of the Standing Committee on Administra-
tive Unions.

Rural economic development of the Trust Terri-
tories : report of the Committee on Rural Feonomic
Developruent of the Trust Territories.

Review of procedures regarding petitions [Trus-
teeship Council resolution 1713 (XX)].

Revision of the Questionnaire relating to Trust
Territories: reports of the Sub-Committee on the
Questionnaire.

Attainment of self-government or independence
by Trust Territories [General Assembly resolu-
tion 1274 (XIII)].

Effects of the European Economic Community on
the development of certain Trust Territories [Gen-
eral Assembly resolution 1275 (XIII)].

{For the. list of petitions, see O flicial Records of the Trustee-
ship Council, Twenty-fourth Session, prefatory fascicle, agenda.

vii
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9.

10.

11.

ORDRE DU JOUR

de la vingt-quatriéme session

adopté par le Conseil a sa 967éme séance,

le 2 juin 1959

Adoption de lordre du jour.

Rapport du Secrétaire général sur la vérification
des pouvoirs.

Examen des rapports annuels des autorités admi-
nistrantes sur l'administration des territoires sous
tutelle :

@) Ruanda-Urundi, pour l'année 1957;

b) Togo sous administration frangaise, pour l'au-
née 1957;

Nouvelle-Guinée, pour I'année qui s’est termi-
née le 30 juin 1958;

Nauru, pour lannée qui s'est terminée le
30 juin 1958;

Territoire sous tutelle des Iles du Pacifique,
pour 'année qui s’est terminée le 30 juin 1958;
Somalie sous administration italienne, pour
Pannée 1938;

¢) Samoa-Occidental, pour 'année 1958.
Examen des pétitions énumérées dans I'annexe a
Pordre du jour'.

Rapport de la Mission de visite des Nations Unies
dans le Territoire sous tutelle du Samoa-Occi-
dental (1939).

Rapports de la Mission de visite des Nations
Unies dans les Territoires sous tutelle de Nauru,
de la Nouvelle-Guinée et des Iles du Pacifique
(1959).

Unions administratives concernant les territoires
sous tutelle: rapport du Comité permanent des
unions administratives.

Diéveloppement de ’économie rurale dans les ter-
ritoires sous tutelle: rapport du Comité du déve-
joppement de Péconomie rurale dans les territoires
sous tutelle.

¢)
d)
e)
f)

[ixamen de la procédure relative aux pétitions
{résolution 1713 (XX) du Conseil de tutelle].
Revision du Questionnairve relatif aux territoires
sous tutelle: rapports du Sous-Comité du Ques-
tionnaire.

Accession des territoires sous tutelle a l'autonomie
ou a lindépendance [résolution 1274 (XI11) de
I' Assemblée générale].

iffets de la Communauté économique curopéenne
sur le développement de certains territoires sous
tutelle [résolution 1275 (XIIT) de T'Assemblée
générale].

t Pour la liste des pétitions, voir Documents offictels du

Consceil de tutelle, vingt-quatriéme scssion, fascicule liminaire,
ordre du jour.



13.

14.

15.

16.
17.

18.

Dissemination of information on the United Na-
tions and on the International Trusteeship System
in Trust Territories: report of the Secretary-Gen-
eral [General Assembly resolution 1276 (XIII)].

Offers by Member States of study and training
facilities for inhabitants of Trust Territories: re-
port of the Secretary-General [General Assembly
resolution 1277 (XIII)].

Report of the United Nations Advisory Council
for the Trust Territory of Somaliland under
Italian administration.

Adoption of the report of the Trusteeship Council
to the Security Council.

Adoption of the report of the Trusteeship Council
to the General Assembly.

Appointment of the members of the Standing
Committee on Petitions,

13.

14,

15.

16.
17.

18.

Diffusion, dans les territoires sous tutelle, de ren-
seignements sur 1'Organisation des Nations Unies
et le régime international de tutelle: rapport du
Secrétaire général [résolution 1276 (XIII) de
I’Assemblée générale].

Moyens d’étude et de formation offerts par des
Etats Membres aux habitants des territoires sous
tutelle: rapport du Secrétaire général [résolution
1277 (XIII) de I’Assemblée générale].

Rapport du Conseil consultatif des Nations Unies
pour le Territoire sous tutelle de la Somalie sous
administration italienne,

Adoption du rapport du Conseil de tutelle au
Conseil de sécurité.

Adoption du rapport du Conseil de tutelle 2 'As-
semblée générale.

Désignation des membres du Comité permanent
des pétitions.



RESOLUTIONS

adopted by the Council

at its twenty-fourth session

1950 (XXIV). The future of Togoland under

French administration

The Trusteeship Council

1. Takes note with satfisfaction of the statements
made at its 1008th meeting, on 13 July 1959, by the
representative of the Administering Authority and by
Mr. Paulin Freitas, Minister of State of the Togoland
Government, speaking as the special representative for
the Territory, and, in particular, of the setting of
27 April 1960 as the date for the proclamation of
Togoland’s independence;

2. Requests the Secretariat to bring up to date the
working paper on conditions in Togoland under French
administration? in the light of those statements;

3. Decides to include the working paper as revised
in its next report to the General Assembly.

1010th meeting,
14 July 1959.

1951 (XXIV). Report of the United Nations
Visiting Mission to the Trust Territory of
Western Samoa, 1959

The Trusteeship Council,

Having examined, at its twenty-fourth session, the
report of the United Nations Visiting Mission to the
Trust Territory of Western Samoa, 19592

Having also evamined the oral observations made
by the representative of New Zealand,

1. Takes note of the report of the Visiting Mission
and of the observations of the Administering Authority
thereon;

2. Expresses its appreciation of the work accom-
plished by the Visiting Mission on its behalf;

3. Draws attention to the fact that, at its twenty-
fourth session, in formulating its own conclusions and
recommendations on conditions in the Trust Territory,
the Council took into account the observations and con-
clusions of the Visiting Mission and the observations of
the Administering Authority thereon;

4. Decides that it will continue to take these obser-
vations and conclusions into account in future exami-
nations of matters relating to the Trust Territory;

5. Inwites the Administering Authority concerned
to take into account the conclusions of the Visiting

2T/L.919.

8 Official Records of the Trusteeship Council, Twenty-fourth
Session, Supplement No. 2, document T/1449.

RESOLUTIONS

adoptées par le Conseil

a sa vingt-quatriéme session

1950 (XXIV).

Avenir du Togo sous administra-
tion francaise

Le Conseil de tutelle

1. Prend acte avec satisfaction des déclarations
faites & sa 1008me séance, le 13 juillet 1959, par le
représentant de I’Autorité administrante et par M. Pau-
lin Freitas, ministre d’Etat du Gouvernement togolais,
parlant en qualité de représentant spécial du Territoire,
et notamment de la fixation au 27 avril 1960 de la date
de la proclamation de l'indépendance du Togo;

2. Prie le Secrétariat de mettre a jour le document
de travail sur la situation au Togo sous administration
frangaise? compte tenu de ces déclarations;

3. Décide d'incorporer le document de travail, sous
sa forme revisée, dans son prochain rapport a I’Assem-
blée générale.

10108me séance,
14 juillet 1959.

1951 (XXIV). Rapport de la Mission de visite
des Nations Unies dans le Territoire sous
tutelle du Samoa-Occidental (1959)

Le Consetl de tutelle,

Avant examiné, 3 sa vingt-quatriéme session, le rap-
port de la Mission de visite des Nations Unies dans le
Territoire sous tutelle du Samoa-Occidental (1959)3,

Avyant également evaminé les observations formulées
oralement par le représentant de la Nouvelle-Zélande
au sujet de ce rapport,

1. Prend acte du rapport de la Mission de visite et
des ohservations présentées par I'Autorité administrante
4 ce sujet;

2. Rewmcercie la Mission de visite de Tocuvre qu'elle
a accomplie en son nom;

3. Signale que, & sa vingt-quatriéme session, en
formulant ses propres conclusions et recommandations
au sujet de la situation dans le Territoire sous tutelle,
il a tenu compte des observations et conclusions de la
Mission de visite, ainsi que des observations présentées
a ce sujet par I'Autorité administrante;

4. Décide de continuer a tenir compte de ces obser-
vations ¢t de ces conclusions quand il examinera des
questions relatives au Territoire sous tutelle;

5. Inwite TAutorité administrante intéressée i tenir
compte des conclusions de la Mission de visite, ainsi

27T/1..019.

3 Documents officicls du Conseil de tutelle, vingt-quatriéme
session, Supplément No 2, document T /1449,



Mission as well as the comments made thereon by
the members of the Trusteeship Council;

6. Decides, in accordance with rule 99 of its rules
of procedure, that the Visiting Mission’s report and
the text of the present resolution shall be printed.

1030th meeting,
28 July 1959.

1952 (XXIV). Reports of the United Nations
Visiting Mission to the Trust Territories of
Nauru, New Guinea and the Pacific Islands,

1959

The Trusteeship Council,

Having examined, at its twenty-fourth session, the
reports of the United Nations Visiting Mission to the
Trust Territories of Nauru, New Guinea and the Pa-
cific Islands, 1959,*

Howving also examined the written observations sub-
mitted by the Government of Australia concerning the
report on Nauru® and the oral observations made by
the representatives of Australia and the United States
of America concerning the reports on New Guinea and
the Pacific Islands, respectively,

1. Takes note of the reports of the Visiting Mis-
sion and of the observations of the Administering
Authorities thereon;;

2. Euxpresses its appreciation of the work accom-
plished by the Visiting Mission on its behalf;

3. Draws attention to the fact that, at its twenty-
fourth session, in formulating its own conclusions and
recommendations on conditions in the Trust Terri-
tories concerned, the Council took into account the
observations and conclusions of the Visiting Mission
and the observations of the Administering Authorities
thereon ;

4. Decides that it will continue to take these obser-
vations and conclusions into account in future exami-
nations of matters relating to the Trust Territories
concerned ;

S. Invites the Administering Authorities concerned
to take into account the conclusions of the Visiting
Mission as well as the comments made thereon by the
members of the Trusteeship Council;

6. Decides, in accordance with rule 99 of its rules
of procedure, that the reports of the Visiting Mission,
together with the written observations submitted by the
Government of Australia and the text of the present
resolution, shall be printed.

1030th wmeeting,
28 Julv 1959.

1953 (XXIV). Rural economic development of
the Trust Territories

The Trusteeship Council

1. Takes mote of the interim report of the Com-
mittee on Rural Economic Development of the Trust
Territories ;¢

41bid., Supplement No. 4, document T/1448 and Add.1:
thid., Supplement No. 5. document T/1451: ibid., Supplement
No. 3, document T/1447.

5 Ibid., Supplement No. 4, document T/1460.

6 Ibid., Tweniy-fourth Session, Annexes, agenda
document T/1480.

item &,

ro

que des observations faites a ce sujet par les membres
du Conseil de tutelle;

6. Décide, conformément a l'article 99 de son regle-
ment intérieur, de faire imprimer le rapport de la
Mission de visite et le texte de la présente résolution.

1030éme séance,
28 jusllet 1959.

1952 (XXIV). Rapports de la Mission de visite
des Nations Unies dans les Territoires sous
tutelle de Nauru, de la Nouvelle-Guinée et
des Iles du Pacifique (1959)

Le Conseil de tutelle,
Ayant examiné, i sa vingt-quatriéme session, les
rapports de la Mission de visite des Nations Unies dans

les Territoires sous tutelle de Nauru, de la Nouvelle-
Guinée et des Tles du Pacifique (1959)4,

Avyant également exvaminé les observations présentées
par écrit par le Gouvernement de ’Australie au sujet
du rapport sur Nauru® ainsi que les observations for-
mulées oralement par les représentants de I’Australie
et des Etats-Unis d’Amérique au sujet des rapports sur
la Nouvelle-Guinée et les Iles du Pacifique, respec-
tivement,

1. Prend acte des rapports de la Mission de visite
et des observations présentées par les Autorités admi-
nistrantes a leur sujet;

2. Remercie la Mission de visite de I'ceuvre qu’elle
a accomplie en son nom;

3. Signale que, 3 sa vingt-quatriéme session, en for-
mulant ses propres conclusions et recommandations au
sujet de la situation dans les Territoires sous tutelle en
question, il a tenu compte des observations et conclu-
sions de la Mission de visite, ainsi que des observations
présentées a ce sujet par les Autorités administrantes ;

4. Décide de continuer a tenir compte de ces obser-
vations et de ces conclusions quand il examinera des
questions relatives a ces territoires sous tutelle;

5. Inwite les autorités administrantes intéressées a
tenir compte des conclusions de la Mission de visite,
ainsi que des observations faites & ce sujet par les
membres du Conseil de tutelle ;

6. Décide, conformément a I'article 99 de son régle-
ment intérieur, de faire imprimer les rapports de la
Mission de visite, ainsi que les observations présentées
par écrit par le Gouvernement de I’Australie et le texte
de la présente résolution.

1030éme séance,
28 juillet 1959,

1953 (XXIV). Développement de I’économie
rurale dans les territoires sous tutelle
Le Consetl de tutelle

1. Prend acte du rapport intérimaire du Comité du
développement de ’économie rurale dans les territoires
sous tutelle®

ETbid., Supplément No o/, document T/1448 et Add.1; ibid.,
Supplément No 5. document T/1451; ct ibid., Supplément No 3,
document T/1447.

5 1bid., Supplément No 4, document T /1460.

8 [bid., vingt-quairicme session. Annexes, point 8 de ordre
du jour, document T/1480.



2. Invites the Committee to submit a report on con-
ditions pertaining to population, land utilization and
land tenure in Tanganyika to the Council at the next
session at which conditions in that Territory are
examined.

1032nd meeting,
29 July 1959.

1954 (XXIV). Date of examination of the an-
nual reports of the Administering Authority
on Tanganyika

The Trusteeship Council

1. Takes note of the statement of the United King-
dom delegation that it is its intention, next year and m
subsequent years, to submit its annual report on Tanga-
nyika in time for the Council to examine it at the
summer session of the year subsequent to the year to
which it relates;

2. Decides to discuss conditions in the Trust Terri-
tory of Tanganyika, and particularly the annual reports
of the Administering Authority for the years 1958 and
1959, at its twenty-sixth session, suspending rule 72,
paragraph 2, of its rules of procedure for this purpose.

1034th meeting,
31 July 1959.

1955 (XXIV). Dissemination of information on
the United Nations and on the International
Trusteeship System in Trust Territories

The Trusteeship Council,

Having taken note of the report of the Secretary-
General concerning the establishment of United Nations
information centres,” prepared in accordance with Gen-
eral Assembly resolution 1276 (XIII) of 5 December
1958,

Invites the Secretary-General and each of the Ad-
ministering Authorities concerned to consider together
the possibility of requesting the United Nations In-
formation Centre now operating from Accra and the
United Nations Information Office to be attached to
the Economic Commission for Africa at Addis Ababa
in the latter part of 1959 or at the beginning of 1960, to
give further assistance to Trust Territories in Africa.

1038th meeting,
4 August 1959.

1956 (XXIV). Place of meeting of the twenty-
sixth session of the Trusteeship Council

The Trusteeship Council,

Having before it an invitation from the Government
of Italy to hold its summer session of 1960 in Rome,

Considering that, under rule 6 of its rules of proce-
dure, the Council, if it so desires, may hold its sessions
away from United Nations Headquarters,

Bearing in mind the provisions of General Assembly
resolution 1202 (XII) of 13 December 1957, concerning
the pattern of conferences of United Nations bodies,

1. Thanks the Government of Italy for its generous
offer;

7 Ibid., agenda item 13, document T/1467.

w

2. Invite le Comité a lui présenter, lors de la pro-
chaine session au cours de laquelle le Conseil examinera
la situation au Tanganyika, un rapport sur les condi-
tions dans ce territoire en ce qui concerne la popula-
tion, l'utilisation des terres et le régime foncier.

1032éme séance,
29 juillet 1959.

1954 (XXIV). Dates de ’examen des rapports
annuels de I’Autorité administrante sur le
Tanganyika

Le Conseil de tutelle

1. Prend note de la déclaration de la délégation du
Royaume-Uni selon laquelle elle se propose, 'année pro-
chaine et les années suivantes, de présenter son rapport
annuel sur le Tanganyika a temps pour que le Conseil
I'examine a la session d’été de 'année qui suit celle sur
laquelle porte le rapport;

2. Décide d’examiner la situation dans le Territoire
sous tutelle du Tanganyika, et notamment les rapports
annuels de I'Autorité administrante pour les années
1958 et 1959, i sa vingt-sixiéme session, et de sus-
pendre a cet effet 'application du paragraphe 2 de
I'article 72 de son réglement intérieur.

1034 éme séance,
31 juillet 1959.

1955 (XXIV). Diffusion, dans les territoires
sous tutelle, de renseignements sur I’Organi-
sation des Nations Unies et le régime inter-
national de tutelle

Le Consetl de tutelle,

Avyant pris connaissance du rapport du Secrétaire gé-
néral sur la création de centres d’information des Na-
tions Unies” préparé conformément a la résolution 1276
(XIIT) de I’Assemblée générale, en date du 5 décembre
1958,

Invite le Secrétaire général et chacune des autorités
administrantes intéressées a envisager ensemble la pos-
sibilité de demander au Centre d’information des Na-
tions Unies installé 4 Accra et au Bureau d’'information
des Nations Unies qui sera rattaché, & la fin de 1959
ou au début de 1960, a la Commission économique
pour I'Afrique 2 Addis-Abéba, de fournir une assistance
supplémentaire aux territoires sous tutelle d’Afrique.

1038éme séance,
4 aonit 1959.

1956 (XXIV). Lieu de réunion de la vingt-
sixiéme session du Conseil de tutelle

Le Conseil de tutelle,

Avyant été saisi d'une invitation du Gouvernement
italien a tenir 2 Rome sa session d’été de 1960,

Considérant qu’en vertu de Tarticle 6 de son régle-
ment intérieur, il lui est loisible de tenir ses sessions
ailleurs qu'au Siége de P'Organisation des Nations
Unies s'il le désire,

Vu les dispositions de la résolution 1202 (XI1) de
I’ Assemblée générale, en date du 13 décembre 1957, re-
lative au plan des conférences des organes de 1'Orga-
nisation des Nations Unies,

1. Remercie le Gouvernement italien de son offre
généreuse ;

7/bid., point 13 de Tordre du jour, document T/1467.



2. Decides to accept the invitation from the Govern-
ment of Italy;

3. Requests the Secretary-General, in consultation
with the Government of Italy, to make the necessary
arrangements for the holding of its twenty-sixth session
in Rome.

1041st meeting,
6 August 1959.

RESOLUTIONS ON PETITIONS
CONCERNING THE TRUST
TERRITORIES

I. Ruanda-Urundi
1957 (XXIV). Petition from Mr. Mathias
Rugurika (T/PET.3/87)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with Belgium as
the Administering Authority concerned, the petition
from Mr. Mathias Rugurika concerning Ruanda-
Urundi,?

1. Draws the attention of the petitioner to the
observations of the Administrating Authority and to
the statements of its special representative;

2. Takes note of the statement of the special repre-
sentative that the order prohibiting the petitioner from
residing in the Muyenzi Chiefdom would be reviewed;

3. Expresses its confidence that the matter would
be satisfastorily resolved as a result of such review;

4. Requests the Administering Authority to inform
the Trusteeship Council of the results of the review
of the matter;

5. Decides to tesume consideration of this petition
at its twenty-fifth session in the light of such further
information as may be furnished.

1016th wmeeting,
17 July 1959.

1958 (XXIV). Petition from Mr. Shauri
Mahamudu (T/PET.3/88 and Add.1)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with Belgium as
the Administering Authority concerned, the petition
from Mr. Shauri Mahamudu concerning Ruanda-
Urundi,?

1. Draws the attention of the petitioner to the obser-
vations of the Administering Authority and to the
statements of its special representative;

2. Snggests to the petitioner that he keep in touch
with the Labour Office in Usumbura and also that he seek
help from one of the four trade unions at present
functioning in Usumbura with a view to securing
employment ;

3. Takes note of the statement of the special repre-
sentative that the petitioner would receive assistance
in seeking employment and is confident that the Admin-
istering Authority will do its utmost in assisting the
petitioner to find suitable employment;

8 See T/PET.3/87, T/OBS.3/20, T/L.913.
9 See T/PET.3/88 and Add.1, T/OBS.3/20, T/L.913.

2. Décide d’accepter Vinvitation du Gouvernement
italien;

3. Prie le Secrétaire général de prendre, en consul-
tation avec le Gouvernement italien, les dispositions né-
cessaires pour que la vingt-sixiéme session du Conseil
se tienne 4 Rome.

1041éme séance,
6 aotit 1959.

RESOLUTIONS AU SUJET DE PETITIONS
CONCERNANT LES TERRITOIRES
SOUS TUTELLE

I. Ruandae-Urundi
1957 (XXIV). Pétition de M. Mathias Rugurika
(T/PET.3/87)

Ie Conseil de tutelle,

Avant examiné, en consultation avec la Belgique,
autorité administrante intéressée, la pétition de M. Ma-
thias Rugurika concernant le Ruanda-Urundi®,

1. Appelle Uattention du pétitionnaire sur les obser-
vations de I’Autorité administrante et sur les déclara-
tions de son représentant spécial;

2. Prend mote de la déclaration du représentant
spécial selon laquelle I'ordre interdisant au pétitionnaire
de résider dans la chefferie de Muyenzi ferait I'objet
d’un nouvel examen;

3. Se déclare convaincu que la question sera réglée
d’une maniére satisfaisante i la suite de cet examen;

4. Demande A 1'’Autorité administrante de linfor-
mer du résultat de ce nouvel examen de la question;

5. Décide de reprendre Pexamen de cette pétition &
sa vingt-cinquiéme session 4 la lumiére des renseigne-
ments complémentaires qui pourront lui étre fournis.

1016¢éme séance,
17 juillet 1959.

1958 (XXIV). Pétition de M. Shauri Mahamudu
(T/PET.3/88 et Add.1)

Le Conscil de tutelle,

Avant examiné, en consultation avec la Belgique,
autorité administrante intéressée, la pétition de M.
Shauri Mahamudu concernant le Ruanda-Urundi®,

1. Appelle I'attention du pétitionnaire sur les obser-
vations de U'Autorité administrante et sur les déclara-
tions de son représentant spécial;

2. Suggére au pétitionuaire de se maintenir en rap-
port avec le Burcau de la main-d'ceuvre d’Usumbura et
de s’adresser aussi a4 l'un des quatre syndicats d'Usum-
bura, en vue de trouver un emploi;

3. Prend note de la déclaration du représentant spé-
cial selon laquelle on aidera le pétitionnaire a chercher
un emploi et se déclare convaincu que I’Autorité admi-
nistrante fera de son mieux pour aider le pétitionnaire
A trouver un emploi qui lui convienne;

TS Voir T/PET.3/87, T/OBS.3/20, T/L913.
9 Voir T/PET.3/8 et Add.1l, T/OBS.3/20, T/L.913.



4. Requests the Administering Authority to inform
the Trusteeship Council at its next session as to the
results of its efforts in assisting the petitioner.

1016th mecting,
17 July 1959.
1959 (XXIV). Petition from Mr. Jean Kibibiro

(T/PET.3,/89)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with DBelgium as
the Administering Authority concerned, the petition
from Mr. Jean Kibibiro concerning Ruanda-Urundi,

1. Draws the attention of the petitioner to the obser-
vations of the Administering Authority and to the
statements of its special representative in particular:

(a) That it is open to the petitioner to sue the
Government of Ruanda-Urundi within a period of
thirty years, and to obtain a court ruling on the decision
of the Administration rejecting his claim for compen-
sation for cattle lost in 1949;

(b) That, in so far as the petitioner’s land claim
against the Chiefdom of South Buganza is concerned,
he is at liberty to reintroduce his suit in the competent
court ;

(¢) That, in the event of his being destitute, the
petitioner could receive free legal assistance to enable
him to file suits concerning these matters in the appro-
priate court;

2. Requests the Administering Authority to pro-
vide the Trusteeship Council with further information
on its investigation into the petitioner’s claims, in par-
ticular his claims concerning the cattle lost in 1949
and the house said to have been demolished.

1016th meeting,
17 July 1959.

1960 (XXIV). Petition from Mr. Mohamed Bin
Foz (T/PET.3/90 and Add.1)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with Belgium as
the Administering Authority concerned, the petition
from Mr. Mohamed Bin Foz concerning Ruanda-
Urundi,*

Draws the attention of the petitioner to the obser-
vations of the Administering Authority and to the
statements of its special representative, in particular
that it is open to him to institute judicial proceedings
in order to claim his share of the estate before the
normal partitioning procedure has been completed.

1016th meeting,
17 July 1959.

1961 (XXIV). Petition from Mr.
Bigiraneza (T/PET.3/91)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with Belgium as
the Administering Authority concerned, the petition
from Mr. Antoni Bigiraneza concerning Ruanda-
Urundi,'?

Antoni

10 See T/PET.3/89, T/OBS.3/20 and Add.1, T/L.913.
11 See T/PET.3/90 and Add.l, T/OBS.3/21, T/L.913.
12 See T/PET.3/91, T/OBS.3/22, T/1..913.

4. Demande a 1'Autorité administrante d’informer
le Conseil de tutelle, & sa prochaine session, du résultat
des mesures qu’elle aura prises pour venir en aide au
pétitionnaire.

1016eéme séance,
17 juillet 1959.

Pétition de M. Jean Kibibiro
(T/PET.3/89)

ILe¢ Conseil de tutelle,

Avant examiné, en consultation avec la DBelgique,
autorité administrante intéressée, la pétition de M. Jean
Kibibiro concernant le Ruanda-Urundil®,

1. Appelle Iattention du pétitionnaire sur les obser-
vations de I'Autorité administrante et sur les déclara-
tions de son représentant spécial, 3 savoir notamment:

a) Que le pétitionnaire a 30 ans pour porter
plainte contre le Gouvernement du Ruanda-Urundi et
obtenir un jugement des tribunaux sur la décision prise
par I’Administration de rejeter sa demande d’indemni-
sation pour la perte de son bétail en 1949;

b) Que, en ce qui concerne ses revendications fon-
ciéres 4 l'encontre de la chefferie du Buganza-Sud, le
pétitionnaire est libre de soumettre 2 nouveau sa plainte
au tribunal compétent ;

¢) Que, dans le cas ol le pétitionnaire se trouverait
dans la pénurie, il recevrait gratuitement l'assistance
légale nécessaire pour lui permettre de soumettre ses
plaintes concernant ces affaires au tribunal compétent;

2. Demande & 'Autorité administrante de commu-
niquer au Conseil de tutelle des renseignements supplé-
mentaires sur U'enquéte qu’elle a consacrée aux reven-
dications du pétitionnaire, notamment au sujet du bé-
tail qu’il a perdu en 1949 et de la maison qui aurait été
détruite.

1959 (XXIV).

1016éme séance,
17 juillet 1959.

1960 (XXIV). Pétition de M. Mohamed Bin Foz
(T/PET.3/90 et Add.1)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec la Belgique,
autorité administrante intéressée, la pétition de M. Mo-
hamed Bin Foz concernant le Ruanda-Urundill,

Appelle lattention du pétitionnaire sur les observa-
tions de I’Autorité administrante et sur les déclarations
de son représentant spécial, 3 savoir notamment qu’il
est libre d’intenter des poursuites judiciaires en vue de
revendiquer sa part de la succession avant la fin de la
procédure normale de liquidation des biens.

1016éme séance,
17 juillet 1959.

1961 (XXIV). Pétition de M. Antoni Bigiraneza

(T/PET.3/91)
Le Conseil de tutelle,
Avant examiné, en consultation avec la Belgique,

autorité administrante intéressée, la pétition de M. An-
toni Digiraneza concernant le Ruanda-Urundi'?,

10 Voir T/PET.3/89, T/OBS.3/20 et Add.l, T/L.913.
11 Voir T/PET.3/90 et Add.l, T/OBS.3/21, T/L.913.
12 Voir T/PET.3/91, T/OBS.3/22, T/1..913.



1. Draws the attention of the petitioner to the obser-
vations of the Administering Authority and to the
statements of its special representative;

2. Requests the Administering Authority to inform
the Trusteeship Council of the outcome of the peti-
tioner’s appeal against the Police Court’s decision and
of his land case before the Chiefdom Court.

1016th meeting,
17 July 1959.

H. Somaliland under Italian administration

1962 (XXIV). Petition from Messrs. Egal
Giumale and Scire Scirua (T/PET.11/7035)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with Italy as the
Administering Authority concerned, the petition from
Messrs. Egal Giumale and Scire Scirua concerning
Somaliland under Italian administration,3

Draws the attention of the petitioners to the obser-
vations of the Administering Authority, to the state-
ments of its representatives and to the statement of the
Chairman of the United Nations Advisory Council for
the Trust Territory of Somaliland under Italian Admin-
istration.

1039th meeting,
5 August 1959.

1963 (XXIV). Petition from Mr. Obin Bin
Quad el Giabri and others (T/PET.11,/721)

The Trusteeship Council,

Having evamined, in consultation with Italy as the
Administering Authority concerned, the petition from
Mr. Obin Bin Quad el Giabri and others concerning
Somaliland under Ttalian administration,!*

Draws the attention of the petitioners to the obser-
vations of the Administering Authority and to the
statements of its special representative, in particular
that the Government is giving consideration to all
claims for compensation for losses sustained as a result
of water-control projects.

1039th meeting,
5 August 1959.

1964 (XXIV). Petition from Mr. Gelani Sheikh
bin Sheikh (T/PET.11/725)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with Italy as the
Administering Authority concerned, the petition from
Mr. Gelani Sheikh bin Sheikh concerning Somaliland
under Italian administration,!®

Draws the attention of the petitioner to the obser-
vations of the Administering Authority, in particular
to the statement that the events referred to in the peti-
tion had been the subject of both a judicial and a
parliamentary inquiry.

1039th meeting,
5 August 1959.

13 See T/PET.11/705, T/L.944.
14 See T/PET.11/721, T/OBS.11/104, T/1..944,
15 See T/PET.11/725, T/OBS.11/106, T/1..944,

6

1. Appelle Pattention du pétitionnaire sur les obser-
vations de I’Autorité administrante et sur les déclara-
tions de son représentant spécial;

2. Demande a I'Autorité administrante d’informer
le Conseil de tutelle des résultats de l'appel interjeté
par le pétitionnaire contre la décision du tribunal de
police, ainsi que de l'instance qu’il a intentée en matiére
fonciére devant le tribunal de chefferie.

1016éme séance,
17 juillet 1959.

. Somalie sous administration italienne

1962 (XXIV). Pétition de MM. Egal Giumale et
Scire Seirua (T/PET.11/705)

1Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec I'Italie, autorité
administrante intéressée, la pétition de MM. Egal
Giumale et Scire Scirua concernant la Somalie sous
administration italienne!3,

Appelle Uattention des pétitionnaires sur les observa-
tions de I’Autorité administrante et sur les déclarations
de ses représentants, ainsi que sur la déclaration du
Président du Conseil consultatif des Nations Unies
pour le Territoire sous tutelle de la Somalie sous
administration italienne.

1039éme séance,
5 aotit 1959.

1963 (XXIV). Pétition de M. Obin Bin Quad el
Giabri et autres (T/PET.11/721)

Le Conseil de tutelle,

Avant examiné, en consultation avec I'Ttalie, autorité
administrante intéressée, la pétition de M. Obin Bin
Quad el Giabri et autres concernant la Somalie sous
administration italienne'4,

Appelle Pattention des pétitionnaires sur les observa-
tions de 'Autorité administrante et sur les déclarations
de son représentant spécial, d’ot1 il ressort notamment
que le gouvernement examine toutes les demandes d’in-
demnisation pour pertes subies du fait de travaux d’hy-
draulique.

1039éme séance,
5 aoiit 1959.

1964 (XXIV). Pétition de M. Gelani cheik bin
cheik (T/PET.11/725)

l.e Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec I'Ttalie, autorité
administrante intéressée, la pétition de M. Gelani cheik
hin cheik concernant la Somalie sous administration
italienne!®,

Appelle Tattention du pétitionnaire sur les observa-
tions de ’Autorité administrante, d’ol il ressort notam-
ment que les événements mentionnés dans la pétition
ont fait 'objet d’une enquéte judiciaire et d’une enquéte
parlementaire.

1039éme séance,
5 aoiit 1959,

13 Voir T/PET.11/705, T/L.944.
" Voir T/PET.11/721, T/OBS.11/104, T/L.944.
5 Voir T/PET.11/725, T/OBS.11/106, T/1L.944.



1965 (XXIV). Petition from Messrs. Yusuf
Yeroh Guled, Omar Hajji Said Aden and
others (T/PET.11/727)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with Italy as the
Administering Authority concerned, the petition from
Messrs. Yusuf Yeroh Guled, Omar Hajji Said Aden
and others concerning Somaliland under Italian admin-
istration,'®

Draws the attention of the petitioners to the obser-
vations of the Administering Authority and to the
statements of its special representative.

1039th meeting,
5 August 1959.

1966 (XXIV). Five petitions from the Associa-
zione Nazionale Ex-Combattenti Somali
(T/PET.11/728, 729, 749, 751, 754)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with Italy as the
Administering Authority concerned, the petitions from
the Associazione Nazionale Ex-Combattenti Somali
concerning Somaliland under Italian administration,

1. Draws the attention of the petitioners to the
observations of the Administering Authority and to the
statements of its representative;

2. Notes with satisfaction the assurance given by
the representative of the Administering Authority that
it is the intention of the Administering Authority to
effect a final settlement of all claims arising out of
military service, before the termination of the Trustee-
ship Agreement;

3. Requests the Administering Authority, in con-
sultation with the Government of Somaliland, to take
steps to inform all concerned of the measures contem-
plated by it to effect a final settlement of all claims
before the termination of the Trusteeship Agreement.

1039th meeting,
5 August 1959.

1967 (XXIV). Petition from Mr. Yassin Sugulle
Nur (T/PET.11/730)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with Italy as the
Administering Authority concerned, the petition from
Mr. Yassin Sugulle Nur concerning Somaliland under
Italian administration,®

Draws the attention of the petitioner to the obser-
vations of the Administering Authority and to the
statements of the special representative, in particular
that he is perfectly free, if he so desires, to compete in
accordance with the normal procedures for a position
with the government.

1039th meeting,
5 August 1959.

16 See T/PET.11/727, T/OBS.11/100, T/L.942.

17 See T/PET.11/728, 729, 749, 751, 754, T/OBS.11/100,
101, 104, T/L.942.

18 See T/PET.11/730, T/OBS.11/104, T/L.944.

1965 (XXIV). Pétition de MM. Yusuf Yeroh
Guled, Omar hadji Said Aden et autres
(T/PET.11/727)

Le Conseil de tutelle,

Avyant examiné, en consultation avec I'Italie, autorite
administrante intéressée, la pétition de MM. Yusuf
Yeroh Guled, Omar hadji Said Aden et autres con-
cernant la Somalie sous administration italienne!®,

Appelle Vattention des pétitionnaires sur les observa-
tions de I’Autorité administrante et sur les déclarations
de son représentant spécial.

1039éme séance,
5 aciit 1959.

1966 (XXIV). Cinq pétitions de D’Associazione
Nazionale Ex-Combattenti Somali (T/PET.
11/728, 729, 749, 731, 754)

Le Conseil de tutelle,

Avyant examiné, en consultation avec I'ltalie, autorité
administrante intéressée, les pétitions de 1’Associazione
Nazionale Ex-Combattenti Somali concernant la So-
malie sous administration italiennel?,

1. Appelle Iattention des pétitionnaires sur les ob-
servations de I’Autorité administrante et sur les décla-
rations de son représentant;

2. Note avec satisfaction l'assurance donnée par le
représentant de ’Autorité administrante selon laquelle
I’Autorité administrante a Iintention d’effectuer un
réglement définitif de toutes les demandes relatives
aux services militaires, avant la fin de I'’Accord de
tutelle ;

3. Inwite UAutorité administrante a prendre, en con-
sultation avec le Gouvernement de la Somalie, des dis-
positions pour faire connaitre i tous les intéressés les
mesures envisagées par elle en vue d’un réglement défi-
nitif de toutes les demandes avant la fin de I’Accord de
tutelle.

1039éme séance,
5 aoiit 1959.

1967 (XXIV). Pétition de M. Yassin Sugulle
Nur (T/PET.11/730)

Le Consetl de tutelle,

Avyant examiné, en consultation avec I'Italie, autorité
administrante intéressée, la pétition de M. Yassin
Sugulle Nur concernant la Somalie sous administration
italienne!®,

Appelle Uattention du pétitionnaire sur les observa-
tions de '’Autorité administrante et sur les déclarations
du représentant spécial, d’our il ressort notamment que
le pétitionnaire est parfaitement libre, s’il le désire,
de concourir, de la facon normale, pour un poste dans
I’ Administration.

1039éme séance,
5 aodit 1959.

16 Voir T/PET.11/727, T/OBS.11/100, T/L.942.

17 Voir T/PET.11/728, 729, 749, 751, 754, T/OBS.11/100,
101, 104, T/L.942.

18 Voir T/PET.11/730, T/OBS.11/104, T/1.944,



1968 (XXIV). Petition from Hajji Mohamed
Hussen and Mr. Mohamed Sheikh Hussen
Abrar (T/PET.11/731)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with Ttaly as the
Administering Authority concerned, the petition from
Hajji Mohamed Hussen and Mr. Mohamed Sheikh
Hussen Abrar concerning Somaliland under Itahan
administration,?

Draws the attention of the petitioners to the obser-
vations of the Administering Authority and to the
statements of its special representative.

1039th wmeeting,
5 August 1959.

1969 (XXIV). Four pelitions relating to the
municipal elections (T/PET.11/732)

The Trusteeship Council,

Having exanuned, in consultation with Italy as the
Administering Authority concerned, the petitions relat-
ing to the municipal elections concerning Somaliland
under Italian administration,’

Draws the attention of the petitioners to the obser-
vations of the Administering Authority.

1039th meeting,
5 August 1959,

1970 (XXIV). Petition from Mr. Abdi Bule,
Hajji Ahmed and Mr. Abulecadir Aden
(T/PET.11/733)

The Trustecship Council,

Having examined, in consultation with Italy as the
Administering Authority concerned, the petition from
Mr. Abdi Bule, Hajji Ahmed and Mr. Abulcadir Aden
concerning Somaliland under Ttalian administration,?'

Draws the attention of the petitioners to the obser-
vations of the Administering Authority and to the
statements of 1its special representative,

1039th sneeting,
5 August 1959.

1971 (XXIV). Petition from Hajji Abdullahi
Sheikh Abiker (T/PET.11/735)

The Trusteeship Council,

Hoving examined, in consultation with Italy as the
Administering Authority concerned, the petition from
Hajji Abdullahi Sheikh Abiker concerning Somaliland
under Ttalian administration,?

Draws the attention of the petitioner to the obser-
vations of the Administering Authority and to the
statements of its special representative.

1039th meeting,
5 August 1959.

19 See T/PET.11/731, T/OBS.11/100, T/L..944,

20 See T/PET.11/732, T/OBS.11/104, 105, T/L.044.
21 See T/PET.11/733, T/OBS.11/104, T/L.944,

22 See T/PET.11/735, T/0BS.11/102, T/1..943.

1968 (XXIV). Pétition du hadji Mohamed
Hussen et de M. Mohamed cheik Hussen
Abrar (T/PET.11/731)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec I'[talic, autorité
administrante intéressée, la pétition du hadji Mohamed
[Tussen et de M. Mohamed cheik Hussen Abrar con-
cernant la Somalie sous administration italienne!®,

Appelle Uattention des pétitionnaires sur les observa-
tions de I’ Autorit¢ administrante et sur les déclarations
de son représentant spécial.

1039¢8me séance,
5 aoiit 1959.

1969 (XXIV). Quatre pétitions relatives aux
élections municipales (T/PET.11/732)

Le Consetl de tutelle,

Avyant examiné, en consultation avec I'ltalie, autorité
administrante intéressée, les pétitions relatives aux élec-
tions municipales et concernant la Somalie sous admi-
nistration italienne2!,

Appelle Vattention des pétitionnaires sur les observa-
tions de 1" Autorité administrante.

1039¢me séance,
3 aofit 1959.

1970 (XXIV). Pétition de M. Abdi Bule, du
hadji Ahmed et de M. Abulcadir Aden
(T/PET.11/733)

Le Conseil de tutelle,

Avant examiné, en consultation avec I'Italie, autorité
administrante intéressée, la pétition de M. Abdi Bule,
du hadji Ahmed et de M. Abulcadir Aden concernant
la Somalie sous administration italienne??,

Appelle Uattention des pétitionnaires sur les observa-
tions de I’Autorité administrante et sur les déclarations
de son représentant spécial.

1039éme séance.
5 aoiit 1959,

1971 (XXIV). Pétition du hadji Abdullahi cheik
Abiker (T/PET.11/735)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec I'ltalie, autorité
administrante intéressée, la pétition du hadji Abdutlahi
cheilt Abiker concernant la Somalie sous administra-
tion italienne??,

Appelle Vattention du pétitionnaire sur les observa-
tions de I"'Autorité administrante et sur les déclarations
de son représentant spécial.

1039¢me séance,
5 aotit 1959,

Y Voir T/PET.11/731, T/OBS.11/100, T/1.944.
20 Voir T/PET.11/732, T/OBS.11/104, 105, T/L.944.
21 Voir T/PET.11/733, T/OBS.11/104, T/1L.944.
22 Voir T/PET.11/735, T/0OBS.11/102, T/L.943.



1972 (XXIV). Two petitions from the Great
Somalia League (T/PET.11/736, T/PET.
11/740, sect. II)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with Italy as the
Administering Authority concerned, the petitions from
the Great Somalia League concerning Somaliland under
Ttalian administration,2?

Draws the attention of the petitioners to the obser-
vations of the Administering Authority and to the
statements of its special representative.

1039th meeting,
5 August 1959.

1973 (XXIV). Petition from the Hisbia Dighil
Mirifle, Lugh Ferrandi (T/PET.11/738)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with Italy as the
Administering Authority concerned, the petition from
the Hishia Dighil Mirifle, Lugh Ferrandi, concerning
Somaliland under Italian administration,*

Draws the attention of the petitioner to the obser-
vations of the Administering Authority and to the
statements of its special representative.

1039th meeting,
5 August 1959.

1974 (XXIV). Petition from the Great Somalia
League, Margherita (T/PET.11/739)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with Italy as the
Administering Authority concerned, the petition from
the Great Somalia League, Margherita, concerning
Somaliland under Italian administration,®

Draws the attention of the petitioners to the obser-
vations of the Administering Authority and to the
statements of its special representative.

1039th meeting,
5 August 1959.

1975 (XXIV). Two petitions from the Great
Somalia League (T/PET.11/740, sects. 1
and IIT)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with Italy as the
Administering Authority concerned, the petitions from
the Great Somalia League concerning Somaliland under
Italian administration,®

Draws the attention of the petitioners to the obser-
vations of the Administering Authority and to the
statements of its special representative.

1039th meeting,
5 August 1959.

28 See T/PET.11/736, T/PET.11/740, sect. 11, T/OBS.11/
102, T/L.943.

24 See T/PET.11/738, T/OBS.11/102, T/L.943.
28 See T/PET.11/739, T/0BS5.11/102, 105, T/L.943.

28 See T/PET.11/740, sects. I and 1II, T/OBS.11/102, 104,
105, T/L.943.

1972 (XXIV). Deux pétitions de la Ligue pour
une grande Somalie (T/PET.11/736, T/
PET.11/740, sect. HI)

Le Conseil de tutelle,

Avant evaminé, en consultation avec I'[talie, autorité
administrante intéressée, les pétitions de la Ligue pour
une grande Somalie concernant la Somalie sous admi-
nistration italienne®?,

Appelle Pattention des pétitionnaires sur les observa-
tions de I'Autorité administrante et sur les déclarations
de son représentant spécial.

1039¢éme séance,
5 aotit 1959.

1973 (XXIV). Pétition de I'Hisbia Dighil
Mirifle, 4 Lugh Ferrandi (T/PET.11/738)

Le Conseil de tutelle,

Avant examiné, en consultation avec I'ltalie, autorité
administrante intéressée, la pétition de I'Hisbia Dighil
Mirifle, & Lugh Ferrandi, concernant la Somalie sous
administration italienne®!,

Appelle Tattention du pétitionnaire sur les observa-
tions de I’Autorité administrante et sur les déclarations
de son représentant spécial.

1039eéme séance,
5 aout 1959.

1974 (XXIV). Pétition de la Ligue pour une
grande Somalie, & Margherita (T/PET.11/
739)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec I'Italie, autorité
administrante intéressée, la pétition de la Ligue pour
une grande Somalie, & Margherita, concernant la So-
malie sous administration italienne?s,

Appelle Vattention des pétitionnaires sur les observa-
tions de I’ Autorité administrante et sur les déclarations
de son représentant spécial.

10392me séance,
3 aotit 1959.

1975 (XXIV). Deux pétitions de la Ligue pour
une grande Somalie (T/PET.11/740, sect.
I e IHT)

Le Conseil de tutelle,

Avyant examiné, en consultation avec 'Italie, autorité
administrante intéressée, les pétitions de la Ligue pour
une grande Somalie concernant la Somalie sous admi-
nistration italienne?8,

Appelle Pattention des pétitionnaires sur les observa-
tions de I’Autorité administrante et sur les déclarations
de son représentant spécial.

1039éme séance,
5 aodit 1959.

238 Voir T/PET.11/736, T/PET.11/740, sect. 1I, T/OBS.11/
102, T/L.943.

24 Voir T/PET.11/738, T/OBS.11/102, T/L.943.
25 Voir T/PET.11/739, T/OBS.11/102, 105, T/L.943.

26 Voir T/PET.11/740, sect. T et I1I, T/OBS.11/102, 104,
105, T/L.943.



1976 (XXIV). Petition from the Great Somalia
League, Belet Uen (T/PET.11/741)

The Trusteeship Council,

Having exomined, in consultation with Italy as the
Administering Authority concerned, the petition from
the Great Somalia League, Belet Uen, concerning So-
maliland under Italian administration 7

1. Draws the attention of the petitioners to the ob-
servations of the Administering Authority;

2. Notes the statement of the special representative
that the five persons who were arrested following the
incident described in the petition were still on bail and
were awaiting trial.

1039th meeting,
5 August 1959.

1977 (XXIV). Petition from the Merca branches
of the Hisbia Dighil Mirifle, the Great
Somalia League, the Union of Benadir
Youth and the Liberal Somali Youth Party

(T/PET.11/742)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with Italy as the
Administering Authority concerned, the petition from
the Merca branches of the Hisbia Dighil Mirifle, the
Great Somalia League, the Union of Benadir Youth
and the Liberal Somali Youth Party concerning Somali-
land under Italian administration,?s

Draws the attention of the petitioners to the obser-
vations of the Administering Authority.

1039th mecting,
5 August 1959.

1978 (XXIV). Petition from the Great Somalia
League, Chisimaio (T/PET.11/743)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with Italy as the
Administering Authority concerned, the petition from
the Great Somalia League, Chisimaio, concerning So-
maliland under Italian administration,??

Draws the attention of the petitioner to the observa-
tions of the Administering Authority and the state-
ments of its special representative.

1039th meeting,
5 August 1959.

1979 (XXIV). Petition from the Great Somalia
League, Margherita (T/PET.11/744)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with Italy as the
Administering Authority concerned, the petition from
the Great Somalia League, Margherita, concerning So-
maliland under Italian administration,3®

27 See T/PET.11/741, T/OBS.11/100, T/1..942.
28 See T/PET.11/742, T/OBS.11/104, T/L.944.
29 See T/PET.11/743, T/OBS.11/102, T/L.943.
30 See T/PET.11/744, T/OBS.11/105, T/1..944.
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1976 (XXIV). Pétition de la Ligue pour une
grande Somalie, 4 Belet-Uen (T/PET.11/
741)

Le Conseil de tutelle,

Avyant examiné, en consultation avec I'Italie, autorité
administrante intéressée, la pétition de la Ligue pour
une grande Somalie, & Belet-Uen, concernant la So-
malie sous administration italienne??,

1. Appelle Pattention des pétitionnaires sur les obh-
servations de I'Autorité administrante;

2. Prend note de la déclaration du représentant spé-
cial selon laquelle les cing personnes qui ont été arrétées
a la suite de l'incident relaté dans la pétition ont été
mises en liberté provisoire en attendant d’étre jugées.

1039éme séance,
5 aout 1959.

1977 (XXIV). Pétition de PHisbia Dighil
Mirifle, de la Ligue pour une grande
Somalie, de I’'Union de la jeunesse du Béna-
dir et du parti libéral de la jeunesse somalie,
sections de Merca (T/PET.11/742)

Le Conseil de tutelle,

Avant examiné, en consultation avec I'Italie, autorité
administrante intéressée, la pétition de 'Hisbia Dighil
Mirifle, de la Ligue pour une grande Somalie, de
I'Union de la jeunesse du Bénadir et du parti libéral
de la jeunesse somalie, sections de Merca, concernant la
Somalie sous administration italienne?®,

Appelie Pattention des pétitionnaires sur les observa-
tions de 1’Autorité administrante.

10398me séance,
5 aont 1959.

1978 (XXIV). Pétition de la Ligue pour une
grande Somalie, a Chisimaio (T/PET.11/
743)

Le Conseil de tutelle,

Ayant exaniné, en consultation avec I'Italie, autorité
administrante intéressée, la pétition de la Ligue pour
une grande Somalie, a Chisimaio, concernant la Soma-
lie sous administration italienne2?,

Appelle Uattention du pétitionnaire sur les observa-
tions de I’Autorité administrante et sur les déclarations
de son représentant spécial.

1039éme séance,
5 aotit 1959.

1979 (XXIV). Pétition de la Ligue pour une
grande Somalie, & Margherita (T/PET.11/
744)

Le Conseil de tutelle,

Ayant cxaminé, en consultation avec I'ltalie, autorité
administrante intéressée, la pétition de la Ligue pour
une grande Somalie, 3 Margherita, concernant la So-
malie sous administration italienne?®,

27 Voir
28 Voir
29 Voir
30 Voir

T/PET.11/741, T/OBS.11/100, T/L.942.
T/PET.11/742, T/OBS.11/104, T/L.044.
T/PET.11/743, T/OBS.11/102, T/L.943.
T/PET.11/744, T/OBS.11/105, T/L.944.



Draws the attention of the petitioners to the obser-
vations of the Administering Authority.

1039th meeting,
5 August 1959.

1980 (XXIV). Two petitions from the Fikirini
G. S. Party (T/PET.11/745 and Corr.l,
T/PET.11/745/Add.1)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with Italy as the
Administering Authority concerned, the petitions from
the Fikirini G.S. party concerning Somaliland under
Italian administration,3!

Draws the attention of the petitioners to the obser-
vations of the Administering Authority, in particular
that the matter raised in the petition falls within the
internal organization of the party.

1039th meeting,
5 August 1959.

1981 (XXIV). Five petitions from the Great
Somalia League, Bosaso (T/PET.11/746)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with Italy as the
Administering Authority concerned, the petitions from
the Great Somalia League, Bosaso, concerning Somali-
land under Italian administration,??

Draws the attention of the petitioners to the obser-
vations of the Administering Authority.

1039th wmeeting,
5 August 1959.

1982 (XXI1V). Fifteen petitions from the Great
Somalia League (T/PET.11/747)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with Italy as the
Administering Authority concerned, the petitions from
the Great Somalia League concerning Somaliland un-
der Italian administration,33

Draws the attention of the petitioners to the ohserva-
tions of the Administering Authority and to the state-
ments of its special representative,

1039th meeting,
5 August 1959.

1983 (XXIV). Six petitions from the Liberal
Somali Youth Party (T/PET.11/748)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with Italy as the
Administering Authority concerned, the petitions from
the Liberal Somali Youth Party concerning Somaliland
under Italian administration,3*

_ Draws the attention of the petitioners to the observa-
tions of the Administering Authority and to the state-
ments of its special representative.

16G39th meeting,
5 August 1959.

31 See T/PET.11/745 and Corr.l,
T/0BS.11/102, T/1.943.

32 See T/PET.11/746, T/OBS.11/106, T/L.944.

38 See T/PET.11/747, T/OBS.11/101, 105, T/L.942.
34 See T/PET.11/748, T/OBS.11/101, 102, 105, T/L.943.

T/PET.11/745/Add 1,
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Appelle Uattention des pétitionnaires sur les observa-
tions de I’Autorité administrante.

1039¢me séance,
5 aotit 1959.

1980 (XXIV). Deux pétitions du parti Fikirini
G. S. (T/PET.11/745 et Corr.l, T/PET.
11/745/Add.1)

Le Conseil de tutelle,

Avyant examiné, en consultation avec I'Italie, autorité
administrante intéressée, les pétitions du parti Fikirini
G. S. concernant la Somalie sous administration ita-
lienne3?!,

Appelle Vattention des pétitionnaires sur les observa-
tions de ’Autorité administrante, d’ott il ressort notam-
ment que la question évoquée dans les pétitions reléve
de Uorganisation intérieure du parti.

1039éme séance,
5 aoiit 1959.

1981 (XXIV). C(inq pétitions de la Ligue de la
Grande Somalie, a Bosaso (T/PET.11/746)

Le Conseil de tutelle,

Avant examiné, en consultation avec I'Italie, autorité
administrante intéressée, les pétitions de la Ligue pour
une grande Somalie, a Bosaso, concernant la Somalie
sous administration italienne®?

Appelle Uattention des pétitionnaires sur les observa-
tions de I’Autorité administrante,

1039éme séance,
5 aofit 1959.

1982 (XXIV). Quinze pétitions de la Ligue pour
une grande Somalie (T/PET.11/747)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec I'Italie, autorité
administrante intéressée, les pétitions de la Ligue pour
une grande Somalie concernant la Somalie sous admi-
nistration italienne3?,

Appelle Pattention des pétitionnaires sur les observa-
tions de 1’Autorité administrante et sur les déclarations
de son représentant spécial.

1039éme séance,
5 aotit 1959.

1983 (XXIV). Six pétitions du parti libéral de
la jeunesse somalie (T/PET.11/748)

Le Consetl de tutelle,

Avyant examiné, en consultation avec I'ltalie, autorité
administrante intéressée, les pétitions du parti libéral de
la jeunesse somalie concernant la Somalie sous admi-
nistration italienne®?,

Appelle Pattention des pétitionnaires sur les observa-
tions de I'Autorité administrante et sur les déclarations
de son représentant spécial.

1039éme séance.
5 aont 1959.

31 Voir T/PET.11/745 et Corr.l, T/PET.11/745/Add.1, T/
0BS.11/102, T/L1..943.

32 Voir T/PET.11/746, T/0BS.11/106, T/L.944,
33 Voir T/PET.11/747, T/0BS.11/101, 105, T/L.942.
34 Voir T/PET.11/748, T/0BS.11/101, 102, 105, T/L.943.



1984 (XXIV). Petition from Mr. Mohamud
Omar Mohamed Giama (T/PET.11/750 and
Add.1)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with Italy as the
Administering Authority concerned, the petition from
Mr. Mohamud Omar Mohamed Giama concerning
Somaliland under Italian administration,?

Draws the attention of the petitioner to the ohserva-
tions of the Administering Authority.

1039th meeting,
5 August 1959.

1985 (XXIV). Petition from Chiefs Beret Farah
and Hajji Guled Dalas (T/PET.11/752)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with Italy as the
Administering Authority concerned, the petition from
Chiefs Beret Farah and Hajji Guled Dalas concerning
Somaliland under Italian administration,3®

Draws the attention of the petitioners to the observa-
tions of the Administering Authority and to the state-
ments of its special representative.

1039th meeting,
5 August 1959.

1986 (XXIV). Petition from Mr. Aden Abdi and
others (T/PET.11/753)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with Italy as the
Administering Authority concerned, the petition from
Mr. Aden Abdi and others concerning Somaliland under
Italian administration,3?

1. Draws the attention of the petitioners to the ob-
servations of the Administering Authority and to the
statements of its representatives;

2. Requests the Administering Authority to inform
the Council when a final settlement is reached concern-
ing the subject of this petition.

1039th meeting.,
5 August 1959.

1987 (XXIV). Petition from the Great Somalia
League, Galeaio (T/PET.11/753)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with Italy as the
Administering Authority concerned, the petition from
the Great Somalia League, Galcaio, concerning Somali-
land under Italian administration,38

Draws the attention of the petitioners to the observa-
tions of the Administering Authority and to the state-
ments of its special representative.

1039th mecting,
5 August 1959

35 See T/PET.11/750 and Add.1, T/OBS.11/100, 102, T/L.942.
86 See T/PET.11/752, T/OBS.11/102, T/L.943.
37 See T/PET.11/753, T/OBS.11/102, T/L.943.
38 See T/PET.11/755, T/OBS.11/101, T/L.942.

1984 (XXIV). Pétition de M. Mohamud Omar
Mohamed Giama (T/PET.11/750 et Add.1)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec I'Italie, autorité
administrante intéressée, la pétition de M. Mohamud
Omar Mohamed Giama concernant la Somalie sous
administration italienne?3,

Appelle Uattention du pétitionnaire sur les observa-
tions de I’Autorité administrante,

1039¢me séance,
5 aoiit 1959.

1985 (XXI1V). Pétition des chefs Beret Farah
et hadji Guled Dalas (T/PET.11/752)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec I'ltalie, autorité
administrante intéressée, la pétition des chefs Deret
Farah et hadji Guled Dalas concernant la Somalie
sous administration italienne3,

Appelle Uattention des pétitionnaires sur les observa-
tions de I"Autorité administrante et sur les déclarations
de son représentant spécial.

1039¢me séance,
5 aonit 1959.

1986 (XXIV). Pétition de M. Aden Abdi
autres (T/PET.11/753)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec I'Ttalie, autorité
administrante intéressée, la pétition de M. Aden Abdi
et autres concernant la Somalie sous administration ita-
lienne®?,

et

1. Appelle Uattention des pétitionnaires sur les ob-
servations de I’Autorité administrante et sur les décla-
rations de ses représentants;

2

2. Invite I'Autorité administrante a en informer le
Conseil, quand la question qui fait 'objet de cette péti-

tion aura été définitivement réglée,

1039¢me séance,
5 aofit 1959,

1987 (XXIV). Pétition de la Ligue pour une
grande Somalie, & Galcaio (T/PET.11/755)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec 1'Italie, autorité
administrante intéressée, la pétition de la Ligue pour
une grande Somalie, a Galcaio, concernant la Somalie
sous administration italienne38,

Appelle Iattention des pétitionnaires sur les observa-
tions de ’Autorité administrante et sur les déclarations
de son représentant spécial.

10390me séance,
5 aonit 1959.

33 Voir T/PET.11/750 et Add.1, T/OBS.11/100, 102, T/L.942.
36 Voir T/PET.11/752, T/OBS.11/102, T/L.943.

37 Voir T/PET.11/753, T/OBS.11/102, T/1..943.

38 Voir T/PET.11/755, T/OBS.11/101, T/1.942.



1988 (XXIV). Nine petitions relating to the
municipal elections (T/PET.11/756)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with Italy as the
Administering Authority concerned, the petitions relat-
ing to the municipal elections and concerning Somali-
land under Italian administration,?®

Draws the attention of the petitioners to the written
and oral observations of the Administering Authority.

1039th wmecting,
5 August 1959.

1989 (XXIV). Eleven petitions from the Great
Somalia League (T/PET.11/757)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with Ttaly as the
Administering Authority concerned, the petitions from
the Great Somalia League concerning Somaliland under
Ttalian administration,*®

Draws the attention of the petitioners to the written
and oral observations of the Administering Authority.

1039th meeting,
5 August 1959.

1990 (XXIV). Two petitions from the Hisbia
Dighil Mirifle (T/PET.11/758)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with Ttaly as the
Administering Authority concerned, the petitions from
the Hisbia Dighil Mirifle concerning Somaliland under
Ttalian administration,*!

Draws the attention of the petitioners to the observa-
tions of the Administering Authority.

1039th meeting,
5 August 1959.

1991 (XXIV). Petition from the Hisbia Dighil
Mirifle, Gelib (T/PET.11/759)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with Italy as the
Administering Authority concerned, the petition from
the Hisbia Dighil Mirifle, Gelib, concerning Somaliland
under Italian administration,*?

Draws the attention of the petitioner to the observa-
tions of the Administering Authority, to the statements
of its special representative, and to the statement of the
Chairman of the United Nations Advisory Council for
the Trust Territory of Somaliland under Italian admin-
istration.

1039th meeting,
5 August 1959.

1992 (XXIV). Petition from the Liberal Somali
Youth Party (T/PET.11/760)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with Ttaly as the
Administering Authority concerned, the petition from

39 See T/PET.11/756, T/OBS.11/104, 105, T/L.944.

40 See T/PET.11/757, T/OBS.11/101, 104, 106, T/L.942.
41 See T/PET.11/758, T/OBS.11/101, T/L.942.

42 See T/PET.11/759, T/OBS.11/102, 105, T/L.943,
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1988 (XXIV). Neuf pétitions relatives aux élec-
tions municipales (T/PET.11/756)

Le Conscil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec I'Italie, autorité
administrante intéressée, les pétitions relatives aux
élections municipales et concernant la Somalie sous
administration italienne®?,

Appelle lattention des pétitionnaires sur les observa-
tions écrites et verbales de 'Autorité administrante.

1039¢me séance,

5 aoiit 1959.

1989 (XXIV). Onze pétitions de la Ligue pour
une grande Somalie (T/PET.11/757)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec I'Ttalie, autorité
administrante intéressée, les pétitions de la Ligue pour
une grande Somalie concernant la Somalie sous admi-
nistration italiennet?,

Appelle Vattention des pétitionnaires sur les observa-
tions éerites et orales de I’Autorité administrante.

1039éme séance,
5 aofit 1959.

1990 (XXIV). Deux pétitions de I’'Hisbia Dighil
Mirifle (T/PET.11/758)

Le Consetl de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec I'Ttalie, autorité
administrante intéressée, les pétitions de P'Hisbia Dighil
Mirifle concernant la Somalie sous administration ita-
liennet!,

Appelle Pattention des pétitionnaires sur les observa-
tions de I’ Autorité administrante.

1039éme séance.
5 aoiit 1959.

1991 (XXIV). Pétition de 'Hisbia Dighil Mirifle,
a Gelib (T/PET.11/759)

Le Consetl de tutelle,

Avant examiné, en consultation avec I'Ttalie, autorité
administrante intéressée, la pétition de 'Hisbia Dighil
Mirifle, & Gelib, concernant la Somalie sous adminis-
tration italienne??,

Appelle Pattention du pétitionnaire sur les observa-
tions de I'Autorité administrante et les déclarations de
son représentant spécial, ainsi que sur la déclaration du
Président du Comité consultatif des Nations Unies
pour le Territoire sous tutelle de la Somalie sous admi-
nistration italienne.

1039¢éme séance,

5 aoit 1959.

1992 (XXIV). Pétition du parti libéral de la
jeunesse somalie (T/PET.11/760)

Le Conseil de tutelle,

Avant cxaminé, en consultation avece I'Ttalie, autorité
administrante intéressée, la pétition du parti libéral de
39 Voir T/PET.11/756, T/OBS.11/104, 105, T/1..944.

40 Voir T/PET.11/757, T/0BS.11/101, 104, 106, T/L.942.
41 Voir T/PET.11/758, T/OBS.11/101, T/1..942.
12 Voir T/PET.11/759, T/0BS.11/102, 105, T/1..943.




the Liberal Somali Youth Party concerning Somaliland
under Italian administration 3

Draws the attention of the petitioner to the observa-
tions of the Administering Authority.

103%9th wmeeting,
5 August 1959.

1993 (XXIV). Petition from the Hisbia Dighil
Mirifle (T/PET.11/761)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with Italy as the
Administering Authority concerned, the petition from
the Hisbia Dighil Mirifle concerning Somaliland under
Italian administration,**

Draws the attention of the petitioners to the observa-
tions of the Administering Authority and to the state-
ments of its special representative.

1039th meeting,
5 August 1959.

1994 (XXIV).
men’s associations

766 and Add.1)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with Italy as the
Administering Authority concerned, the petitions from
ex-servicemen’s associations concerning Somaliland un-
der Italian administration,*3

1. Draws the attention of the petitioners to the ob-
servations of the Administering Authority and to the
statements of its representative;

2. Notes with satisfaction the assurance given by the
representative of the Administering Authority that it is
the intention of the Administering Authority to effect
a final settlement of all claims arising out of military
service before the termination of the Trusteeship Agree-
ment ;

3. Requests the Administering Authority, in consul-
tation with the government of Somaliland, to take steps
to inform all concerned of the measures contemplated
by it to effect a final settlement of all claims before the
termination of the Trusteeship Agreement;

4. Requests the Administering Authority, in consul-
tation with the government of Somaliland, to inform the
Council of the progress made in this matter.

103%9th mecting,
5 August 1959.

Three petitions from ex-service-

(T/PET.11/763, 765,

1995 (XXIV). Petition from Mr. Hussen Id

Hassan (T/PET.11/767)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with Italy as the
Administering Authority concerned, the petition from
Mr. Hussen Id Hassan concerning Somaliland under
Ttalian administration,$

1. Draws the attention of the petitioner to the ob-
servations of the Administering Authority;

43 See T/PET.11/760, T/OBS.11/106, T/1..944.
44 See T/PET.11/761, T/OBS.11/103, T/L.944.

45 See T/PET.11/763, 765, 766 and Add.l, T/OBS.11/103,
T/L.944.
46 See T/PET.11/767, T/OBS.11/103, T/1.944.
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la jeunesse somalie concernant la Somalie sous admi-
nistration italienne*?,

Appelle Uattention du pétitionnaire sur les observa-
tions de I’Autorité administrante.

1039¢me séance,
5 aont 1959.

1993 (XXIV). Péiition de PHisbia Dighil Mirifle

(T/PET.11/761)

Le Conseil de tutelle,

Avyant examiné, en consultation avec I'Italie, autorité
administrante intéressée, la pétition de I'Hisbia Dighil
Mirifle concernant la Somalie sous administration ita-
lienne#?,

Appelle Pattention des pétitionnaires sur les obser-
vations de I’Autorité administrante et sur les déclara-
tions de son représentant spécial.

1039éme séance,
5 aoiit 1959.

1994 (XXIV). Trois pétitions d’associations
d’anciens combattants (T/PET.11/763, 765,
766 et Add.1)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec I'Ttalie, autorité
administrante intéressée, les pétitions d’associations
d’anciens combattants concernant la Somalie sous admi-
nistration italienne®s,

1. Appelle lattention des pétitionnaires sur les ob-
servations de ’Autorité administrante et sur les décla-
rations de son représentant;

2. Note avec satisfaction I'assurance donnée par le
représentant de 1'Autorité administrante quant a l'at-
tention qu’a I'Autorité administrante d’effectuer un
réglement définitif de toutes les demandes relatives aux
services militaires avant l'expiration de I’Accord de
tutelle ;

3. Invite I'Autorité administrante i faire connaitre
a tous les intéressés, en consultation avec le Gouverne-
ment de la Somalie, les mesures envisagées par elle
en vue d’'un réglement définitif de toutes les demandes
avant Pexpiration de ’Accord de tutelle;

4. Inwvite I'Autorité administrante a faire connaitre
au Conseil, en consultation avec le Gouvernement de la
Somalie, ce qui aura été fait en la matiére.

1039éme séance,
5 aoiit 1959.

1995 (XXIV). Pétition de M. Hussen Id Hassan

(T/PET.11/767)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec I'Italie, autorité
administrante intéressée, la pétition de M. Hussen Id
Hassan concernant la Somalie sous administration ita-
liennetd,

L. Appelle Uattention du pétitionnaire sur les ohset-
vations de I'"Autorité administrante;

3 Voir
4 Voir
15 Voir
T/1.944,
46 Voir

T/PET.11/760, T/0OBS.11/106, T/L.944.
T/PET.11/761, T/OBS.11/103, T/L.944.
T/PET.11/763, 765, 766 ¢t Add.l, T/O1S.11/103,

T/PET.11/767, T/OBS.11/103, T/1.944.



2. Requests the Administering Authority to inform
the Council of the results of the proceedings against the
persons who were arrested and taken to the regional
prison at Bosaso.

1039th wmecting,
5 August 1959.

II. Cameroons under French administration

1996 (XXIV). Seven hundred and three peti-
tions concerning incidents which took place
in the Cameroons under French administra-
tion in 1956, 1957, 1958 and early 1959
(T/PET.5/1272 and Add.l1 and 2, 1274-
1280, 1281 and Add.1, 1282, 1284-1288,
1290.1292, 1294-1296, 1298-1302, 1303
and Add.1, 1304-1306, 1310-1313, 1314 and
Corr.1, 1315, 1316, 1317 and Add.1, 1318-
1324, 1325 and Add.1, 1326-1328, 1330,
1332, 1333, 1335, 1336, 1339-1345, 1347,
1348, 1351, 1353-1357, 1359, 1360, 1363-
1365, 1369-1378, 1380-1385, 1387-1390,
1395, 1396, 1399, 1402-1417, 1423-1427,
1429, 1430, 1433-1438, 1441-1443, T/
PET.4 and 5/20, 22, 23, 24 and Add.l,
25-30, 33-44)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with France as the
Administering Authority concerned, petitions T/PIET.5/
1272 and Add.1 and 2; 1274 ; 1275; 1276, petition No. 1;
1277; 1278; 1279, petitions Nos. 2, 3, 6, 7, 9, 11,
17-21; 1280; 1281 and Add.1; 1282; 1284-1288; 1290-
1292; 1294-1296; 1298-1302; 1303 and Add.1; 1304;
1305, petitions Nos. 1-4; 1306; 1310-1313; 1314 and
Corr.1; 1315; 1316, petitions Nos. 1-19, 21-26; 1317
and Add.l; 1318-1324; 1325 and Add.l; 1326-1328;
1330; 1332; 1333; 1335; 1336, petitions Nos. 1-53,
55-62, 64-67, 69-97, 99-104, 106-109, 111-121, 125;
1339-1345; 1347; 1348; 1351, petitions Nos. 1-33, 35-
44, 46, 47, 49, 51-53; 1353-1357; 1359; 1360; 1363-
1365; 1369-1378; 1380-1385; 1387; 1388; 1389, peti-
tions Nos. 1-10, 16, 17, 19, 21, 23; 1390; 1395; 1396;
1399; 1402-1417; 1423-1427; 1429; 1430; 1433-1438;
1441-1443; T/PET.4 and 5/20, petitions Nos. 1, 2,
9-13, 16-21, 33-39; T/PET.4 and 5/22-24, T/PET .4
and 5/24/Add.1, petitions Nos. 1-8, 10-12; T/PET 4
and 5/25-30; 33-44, concerning the Cameroons under
French administration,*?

Recalling that, in the course of the debate at the re-
sumed thirteenth session of the General Assembly on
the future of the Cameroons under French administra-
tion, twenty-seven petitioners representing twenty-eight
groups or organizations in the Cameroons appeared
before the Fourth Committee and made statements on
a wide variety of matters pertaining to the conditions in
the Trust Territory,

Recalling further the statements made in the Fourth
Committee by the representatives of France and by the
Prime Minister of the Cameroons, in particular the
latter’s statement of 25 February 19598

Recalling olso General Assembly resolution 1349
(XIII) which, after having noted inter alic (a) the

47 See T/OBS.5/120 and Corr.1 and 2, T/1..924.

48 A/C.4/401. See also Official Records of the General Assem-
bly, Thirteenth Session, Fowrth Commuiitee, 860th meeting,
paras. 1-10.
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2. Inwvite I'Autorité administrante a faire connaitre
au Conseil I'issue des poursuites intentées contre les
personnes qui ont été arrétées et enfermées a la prison
régionale de Bosaso.

1039¢éme séance,
5 aonit 1959.

1I1.

1996 (XXIV). Sept cent trois pétitions con-
cernant des incidents survenus au Cameroun
sous administration francaise en 1956, 1957,
1958 et au début de 1959 (T/PET.5/1272
et Add.1 et 2, 1274 a 1280, 1281 et Add.1,
1282, 1284 a 1288, 1290 a 1292, 1294 a
1296, 1298 a 1302, 1303 et Add.1, 1304 a
1306, 1310 a 1313, 1314 et Corr.2, 1315,
1316, 1317 et Add.1, 1318 a 1324, 1325 et
Add.1, 1326 a 1328, 1330, 1332, 1333,
1335, 1336, 1339 a 1345, 1347, 1348,
1351, 1353 a 1357, 1359, 1360, 1363 a
1365, 1369 a 1378, 1380 a 1385, 1387 a
1390, 1395, 1396, 1399, 1402 a 1417, 1423
a 1427, 1429, 1430, 1433 a 1438, 1441 a
1443, T/PET./4 et 5/20, 22, 23, 24 et
Add.1, 25 a2 30, 33 a 44)

1.e Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec la France, auto-
rité administrante intéressée, les pétitions ci-apreés:
T/PET.5/1272 et Add.1 et 2; 1274; 1275; 1276, péti-
tion No 1; 1277; 1278; 1279, pétitions Nos 2, 3, 6,7, 9,
11, 17 4 21; 1280; 1281 et Add.1; 1282; 1284 4 1288;
1290 a 1292; 1294 a 1296; 1298 a 1302; 1303 et
Add.1; 1304; 1305, pétitions Nos 1 a 4; 1306; 1310 a
1313; 1314 et Corr.2; 1315; 1316, pétitions Nos 1 a
19, 21 a 26; 1317 et Add.1; 1318 a 1324; 1325 et
Add.1; 1326 a 1328; 1330; 1332; 1333; 1335; 1336,
pétitions Nos 1 a4 53, 55 4 62,64 4 67,69 a2 97, 9 a
104, 106 a4 109, 111 & 121, 125; 1339 a 1345; 1347;
1348; 1351, pétitions Nos 1 a 33, 35 a 44, 46, 47, 49,
51 4 53; 1353 4 1357; 1359; 1360; 1363 a 1365; 1369
4 1378; 1380 a 1385; 1387; 1388; 1389, pétitions Nos 1
a 10, 16, 17, 19, 21, 23; 1390; 1395; 1396; 1399;
1402 4 1417; 1423 4 1427; 1429; 1430; 1433 a 1438;
1441 4 1443; T/PET.4 et 5/20, pétitions Nos 1, 2, 9
a 13, 16 a 21, 33 4 39; T/PET4 et 5/22 a 24;
T/PET.4 et 5/24/Add.1, pétitions Nos 1 a 8, 104 12;
T/PET.4 et 5/254 30; 33 a 44 concernant le Cameroun
sous administration francaise?®’.

Rappelant qu’au cours du débat sur lavenir du Ca-
meroun sous administration frangaise qui a eu lieu a
la reprise de la treiziéme session de I’Assemblée géné-
rale, 27 pétitionnaires, représentant 28 groupements
et organisations du Cameroun, ont été entendus par la
Quatriéme Commission et y ont fait des déclarations
sur des sujets trés variés relatifs & la situation dans le
Territoire sous tutelle,

Rappelant en  outre les déclarations faites a la
Quatrieme Commission par les représentants de la
France et par le Premier Ministre du Cameroun, et
notanmuent la déclaration que le Premier Ministre a
faite le 25 février 19594

Rappelant également la résolution 1349 (XI1T) de
I'Assemblée générale selon laquelle P'Assemblée, aprés

47 Voir T/OBS.5/120 et Corr.l et 2, T/L.924,

43 A/C.4/401. Voir également Documents officicls de I'Assem-
blée générale, treizieme session, Quatridine Commission, 860éme
séance, par. 1 a 10,

Cameroun sous administration frangaise



adoption by the Legislative Assembly of the Cameroons
under French administration of the amnesty law of
14 February 1959 and the assurances given by the
Prime Minister of the Cameroons that that law was
being put into effect on the widest possible basis and
with the least possible delay, and (b) the statements of
the representatives of the Cameroons Government that
it welcomed the return of all Cameroonians who in re-
cent years had left the country and invited them to
re-enter normal life without fear of reprisal; and after
having been assured by the representative of the Admin-
istering Authority and the Government of the Came-
roons that there existed in the Territory freedom of
the Press, of assembly and of political association, and
other fundamental freedoms, resolved, in agreement
with the Administering Authority, that, on 1 January
1960, when the Cameroons under French administration
became independent, the Trusteeship Agreement ap-
proved by the General Assembly on 13 December 1946
should cease to be in force in accordance with Article 76
b of the Charter of the United Nations,

Draws the attention of the petitioners to the observa-
tions of the Administering Authority and to the state-
ments of its special representative as well as to General
Assembly resolution 1349 (XIII) and to the records
of the discussions in the General Assembly on the
question of the future of the Cameroons under French
administration leading to the adoption of the said
resolution.

1016th meeting,
17 July 1959.

1997 (XXIV). Fifty-four petitions containing
complaints relating to judicial and admini-
strative measures taken in the Cameroons
under French administration by the re-
sponsible authorities or to the failure of
these authorities io take certain action
(T/PET.5/1273, 1278, 1281 and Add.1,
1283, 1289, 1293, 1299, 1303 and Add.1,
1306, 1307, 1309 and Add.1, 1310, 1325
and Add.1, 1328, 1331-1334, 1337, 1338,
1340, 1342, 1346, 1347, 1349, 1350, 1357,
1361, 1362, 1366 and Add.1, 1367, 1386,
1388, 1391, 1397 and Add.1, 1400, 1401,
1418-1422, 1440, T/PET.4 and 5/31)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with France as the
Administering Authority concerned, petitions T/PET.5/
1273, 1278; 1281 and Add.1; 1283; 1289; 1293; 1299;
1303 and Add.1; 1306; 1307; 1309 and Add.1; 1310;
1325 and Add.1; 1328; 1331-1334; 1337, petitions Nos.
2, 3, 5; 1338; 1340; 1342; 1346; 1347; 1349; 1350;
1357; 1361 ; 1362; 1366 and Add.1; 1367; 1386; 1388;
1391; 1397 and Add.1; 1400; 1401; 1418-1422: 1440;
T/PET4 and 5/31, concerning the Camercons under
French administration,*?

1. Notes the observations of the Administering
Authority and the statements of its special representa-
tive to the effect that Cameroonian authorities are com-
petent for judicial and administrative decisions:

2. Draws the attention of the petitioners to the ob-
servations of the Administrative Authority, in particu-

49 See T/OBS.5/120 and Corr.1 and 2, T/1..924.
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avoir pris note, entre autres, a) de I'adoption par I'As-
semblée législative du Cameroun sous administration
francaise de la loi d’amnistie du 14 février 1959 et
des assurances données par le Premier Ministre du
Cameroun selon lesquelles cette loi est appliquée sur
une base aussi étendue que possible et aussi rapidement
que possible, b) des déclarations des représentants du
Gouvernement camerounais selon lesquelles ce gouver-
nement souhaite le retour de tous les Camerounais qui
ont quitté le pays depuis quelques années et les invite
a reprendre une vie normale sans crainte de représailles
et aprés avoir regu l'assurance, de la part des représen-
tants de I’Autorité administrante et du Gouvernement
camerounais, que le Territoire jouit de la liberté de la
presse, de la liberté de réunion, de la liberté d’associa-
tion politique et des autres libertés fondamentales, a
décidé, en accord avec I’Autorité administrante, que.
le ler janvier 1960, lorsque le Cameroun sous admi-
nistration frangaise accédera a lindépendance, I'Ac-
cord de tutelle approuvé par I'’Assemblée générale le
13 décembre 1946 cessera d’étre en vigueur, confor-
mément a l'alinéa b de 'Article 76 de la Charte des
Nations Unies,

Attire Uattention des pétitionnaires sur les observa-
tions de I’Autorité administrante et sur les déclarations
de ses représentants spéciaux, ainsi que sur la résolu-
tion 1349 (XIII) de 'Assemblée générale et sur les
comptes rendus des débats que I’Assemblée générale a
consacrés a la question de 'avenir du Cameroun sous
administration frangaise et qui ont abouti & Padoption
de ladite résolution,

1016¢éme séance,
17 juillet 1959.

1997 (XXIV). Cinquante-quatre pétitions con-
tenant des plaintes relatives & des mesures
d’ordre judiciaire ou administratif prises
au Cameroun sous administration francaise
par les autorités responsables ou a la carence
desdites autorités (T/PET.5/1273, 1278,
1281 et Add.1,1283,1289,1293, 1299, 1303
et Add.1, 1306, 1307, 1309 et Add.1, 1310,
1325 et Add.1, 1328, 1331 a 1334, 1337,
1338, 1340, 1342, 1346, 1347, 1349, 1350,
1357, 1361, 1362, 1366 et Add.l, 1367,
1386, 1388, 1391, 1397 et Add.1, 1400,
1401, 1418 a 1422, 1440, T/PET.4 et 5/31)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec la France, auto-
rité administrante intéressée, les pétitions ci-aprés:
T/PET.5/1273; 1278; 1281 et Add.l1; 1283; 1289;
1293; 1299; 1303 et Add.l; 1306; 1307; 1309 et
Add.1; 1310; 1325 et Add.1; 1328; 1331 a 1334;
1337, pétitions Nos 2, 3, 5; 1338; 1340; 1342; 1346;
1347; 1349, 1350; 1357; 1361; 1362; 1366 et Add.1:
1367 ; 1386; 1388; 1391; 1397 et Add.1; 1400; 1401:
1418 & 1422; 1440; T/PET.4 et 5/31 concernant le

Cameroun sous administration frangaise®,

1. Prend note des observations de I’Autorité admi-
nistrante et des déclarations de son représentant spécial
selon lesquelles les autorités camerounaises sont compé-
tentes pour les décisions judiciaires et contenticuses ;

2. Adppelle I'attention des pétitionnaires sur les ob-
servations de I’Autorité administrante, notamment sur

49 Voir T/OBS.5/120 et Corr.1 et 2, T/L.924.



lar that judicial or administrative remedies are open
to them in respect of the grievances stated in their
petitions.
1016th meeting,
17 July 1959.

1998 (XXIV). Two petitions containing requests
for assistance (T/PET.5/1329, 1379)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with France as the
Administering Authority concerned, petitions T/PET.5/
1329 and 1379, concerning the Cameroons under French
administration,5®

1. Notes the observations of the Administering
Authority and the statements of its special representa-
tive to the effect that the questions raised in these peti-
tions are within the competence of the Gevernment of
the Cameroons;

2. Draws the attention of the petitioners to the ob-
servations of the Administering Authority.

1016th meeting,
17 July 1959.

IV. Western Samoa

1999 (XXIV). Petition from a deputation of
Samoan nurses (T/PET.1/10)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with New Zealand
as the Administering Authority concerned, the petition
from a deputation of Samoan nurses concerning Western
Samoa,5?

1. Draws the attention of the petitioners to the ob-
servations of the Administering Authority and to the
statements of its special representative, in particular
that:

(@) The possibility of arranging further training for
Samoan nurses in New Zealand is under consideration
and the prospects appear at present to be a little more
hopeful than in the past;

(b) With the steady increase in the level of educa-
tion, it is possible that certain selected trained nurses

will have the capacity to undergo further training in
New Zealand;

2. Notes that the World Health Organization would
be happy to receive requests for fellowships from the
Administering Authority and that the question of send-
ing a specialist to the Territory is under discussion
between the Administering Authority and the World
Health Organization;

3. Recommends that the Administering Authority
and the Samoan authorities should take such steps as
may be necessary to improve the level of local training
for nurses and to provide greater opportunities for
advanced training so that the Territory will have an
adequate number of suitably qualified nurses before
long.

1016th meeting,
17 July 1959,

50 See T/OBS.5/120 and Corr.1 and 2, T/1.924.
51 See T/PET.1/10, T/OBS.1/6, T/1..916.
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le fait qu'il leur est loisible de soumettre les griefs
énoncés dans leurs pétitions aux autorités judiciaires et
contentieuses.
1016éme séance,
17 juillet 1959.

1998 (XXIV). Deux pétitions contenant des
demandes d’aide (T/PET.5/1329, 1379)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec la France, auto-
rité administrante intéressée, les pétitions T/PET.5/
1329 et 1379 concernant le Cameroun sous administra-
tion frangaiseS°,

1. Prend note des observations de I’Autorité admi-
nistrante et des déclarations de son représentant spé-
cial selon lesquelles les questions soulevées dans ces
pétitions relévent du Gouvernement camerounais;

2. Appelle Pattention des pétitionnaires sur les ob-
servations de I’Autorité administrante.

1016éme séance,
17 juillet 1959.

IV. Samoa-Occidental
1999 (XXIV). Pétition d’un groupe d’infir-
miéres samoanes (T/PET.1/10)

Le Conseil de tutelle,

Avyant examiné, en consultation avec la Nouvelle-
Zélande, autorité administrante intéressée, la pétition

d'un groupe d’infirmiéres samoanes concernant le
Samoa-Occidental®!,
1. Appelle Pattention des pétitionnaires sur les ob-

servations de I’Autorité administrante et sur les décla-
rations de son représentant spécial, d’ot1 il ressort no-
tamment :

a) Que l'on étudie la possibilité d’assurer aux infir-
miéres samoanes une formation complémentaire en
Nouvelle-Zélande et que les perspectives semblent ac-
tuellement un peu meilleures qu'auparavant;

b) Quétant donné l'amélioration constante du ni-
veau d'instruction, il est possible que certaines infir-
mié¢res qualifiées sélectionnées soient aptes i recevoir
une formation cemplémentaire en Nouvelle-Zélande;

2. Note que I'Organisation mondiale de la santé re-
cevra avec bienveillance les demandes de I’Autorité
administrante en vue d’obtenir des bourses de perfec-
tionnement et que la question de I'envoi d’un spécialiste
dans le Territoire est actuellement a I'étude par I'Au-
torité administrante et 'Organisation mondiale de la
santé;

3. Recommande 2 1'Autorité administrante et aux
autorités samoanes de prendre les mesures qui s'im-
posent pour relever le niveau des infirmiéres formées
sur place et pour leur permettre plus facilement d’ob-
tenir une formation complémentaire de telle facon que
le Territoire puisse avoir, d’ici peu, un nombre suffisant
d’'infirmiéres dament qualifides.

1016éme séance,
17 juillet 1959.

50 Voir T/OBS.5/120 et Corr.1 et 2, T/1..924.
51 Voir T/PET.1/10, T/OBS.1/6, T/1..916.




2000 (XXIV). Petition from the Samoan Medi-
cal Association (T/PET.1/11)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with New Zealand
as the Administering Authority concerned, the petition
from the Samoan Medical Association concerning
Western Samoa,?*

1. Draws the attention of the petitioners to the
observations of the Administering Authority and to
the statements of its special representative;

2. Further draws the attention of the petitioners to
the relevant parts of the report of the United Nations
Visiting Mission to the Trust Territory of Western
Samoa, 1959,5% as well as to that part of the report of
the Trusteeship Council on its twenty-fourth session™
which deals with health services in Western Samoa;

3. Takes note of the negotiations between the World
Health Organization and the Administering Authority
regarding the most advantageous utilization of the
Organization’s fellowships;

4. Expresses the hope that the World Health Orga-
nization, the United Nations FEducational, Scientific
and Cultural Organization, and other international
agencies which have resources at their disposal from
which assistance could be provided would give sympa-
thetic consideration to requests for assistance to Western
Samoa which might be submitted to them by the Admin-
istering Authority;

5. Expresses its confidence that the Administering
Authority will do its utmost, in consultation with the
local health authorities and with the World Health
Organization, to ensure that health services in Western
Samoa reach the highest possible standard when the
Territory achieves its independence.

1016th mecting,
17 July 1959.

2001 (XXIV). Petition from Mau’u Alofi A.
Pereira (T/PET.1/12)

The Trusteeship Counct,

Having examined, in consultation with New Zealand
as the Administering Authority concerned, the petition
from Mauv'u Alofi A. Pereira concerning Western
Samoa,??

1. Draws the attention of the petitioner to the obser-
vations of the Administering Authority and to the state-
ments of its special representative;

2. Notes that the petitioner’s application to enter
New Zealand is under consideration by the Territorial
government and by the Administering Authority ;

3. Recommends that, if for any reason it should not
be possible to grant the petitioner’s request for entry
into New Zealand, the question of assisting him in
obtaining suitable educational facilities clsewhere should
be sympathetically considered.

1016th meeting.
17 July 1959.

52 See T/PET.1/11, T/0OBS.1/6, T/L.916.

53 Official Records of the Trustecship Council, Twenty-fourth
Session, Supplement No. 2, document T/1449.

54 Official Records of the General clsscmbly, Fowrteenth
Session, Supplement No. 4 (A/4100).

55 See T/PET.1/12, T/OBS.1/6, T/L.916.
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2000 (XXIV). Pétition de la Samoan Medical
Association (T/PET.1/11)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec la Nouvelle-
Zélande, autorité administrante intéressée, la pétition
de la Samoan Medical Association concernant le
Samoa-Occidental®?,

1. Appelle Iattention des pétitionnaires sur les ob-
servations de I'Autorité administrante et sur les décla-
rations de son représentant spécial ;

2. Appelle en outre Uattention des pétitionnaires sur
les sections pertinentes du rapport de la Mission de
visite des Nations Unies dans le Territoire sous tutelle
du Samoa-Occidental (1959)%, ainsi que sur la partie
du rapport du Conseil de tutelle sur sa vingt-quatrieme
session® qui concerne les services sanitaires au Samoa-
Occidental ;

3. Note que I'Autorité administrante négocie avee
'Organisation mondiale de la santé touchant la fagon
la plus avantageuse d’utiliser les bourses de perfec-
tionnement de cette organisation;

4, Exprime Uespoir que I'Organisation mondiale de
la santé, 'Organisation des Nations Unies pour l'édu-
cation, la science et la culture et d’autres institutions
internationales qui disposent de ressources permettant
de préter une assistance examineront avec bienveillance
les demandes d’aide au Samoa-Occidental qui pour-
raient leur étre présentées par I'’Autorité adminis-
trante;

5. Se déclare convaincy que I'Autorité admims-
trante fera tout ce qui est en son pouvoir, en consulta-
tion avec les autorités sanitaires locales et avec I'Orga-
nisation mondiale de la santé, pour faire en sorte que les
services sanitaires du Samoa-Occidental soient du ni-
veau le plus élevé possible lorsque le Territoire accédera
a I'indépendance.

1016éme séance.
17 juillet 1959.

2001 (XXIV). Péiition du mau’u Alofi A. Pereira
(T/PET.1/12)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec la Nouvelle-
Zélande, autorité administrante intéressée, la pétition
du mau'u Aloti A. Percira concernant le Samoa-Occi-
dental®,

1. cdppelic lattention du pétitionuaire sur les obser-
vations de "Autorité administrante et sur les déclara-
tionts de son représentant spécial

2. Note que le gouvernement du Territoire et "Au-
torité administrante examinent actuellement la demande
d’entrée en Nouvelle-Zélande faite par le pétitionnaire ;

3. Recommande que, si pour une raison quelconque,
il ne peut étre fait droit a la demande d'entrée en
Nouvelle-Zélande du pétitionnaire, on étudie avec hien-
veillance la possibilité de Vaider & obtenir une formation
convenable dans un autre pays,

1016éme séance,
17 juillet 1959.

53 Documents officicls du Conseil de tutelle, vingt-quatriéme
session, Supplement No 2, document T/1449.

54 Documents officiels de U Assemblée générale, quatorziéme
sesston, Supplément No 4 (A/4100).

> Vaoir T/PET.1/12, T/ORS.1/6, T/1.916.



2002 (XXIV). Petition from the Mayor of Aleisa
Settlement (T/PET.1/13)

The Trusteeship Council,

Hawing examined, in consultation with New Zealand
as the Administering Authority concerned, the petition
from the Mayor of Aleisa Settlement concerning Western
Samoa,’®

1. Draws the attention of the petitioner to the obser-
vations of the Administering Authority;

2. Recommends to the Administering Authority that
it investigate further the possibility of improving the
living conditions for the inhabitants of the Settlement.

1016th meeting,
17 July 1959.

2003 (XXIV). Petition from the chiefs and
orators and all the people of the village
of Fagalii (T/PET.1/14)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with New Zealand
as the Administering Authority concerned, the petition
from the chiefs and orators and all the people of the
village of Fagalii concerning Western Samoa,??

1. Draws the aitention of the petitioners to the ob-
servations of the Administering Authority and to the
statements of its special representative;

2. Notes the observation of the Administering Au-
thority to the effect that the villagers of Fagalii do, in
fact, suffer from a shortage of land and expresses the
hope that suitable action will be taken as soon as pos-
sible to alleviate this situation:

3. Notes further the fact that release of adjoining
lands to the Fagalii people is now a matter exclusively
for negotiation between the Territorial government and
the Western Samoa Trust Fstates Corporation.

1016th wmecting,
17 July 1959.

2004 (XXIV). Petition from Mr. Harry Carter

(T/PET.1/15)
The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with New Zealand
as the Administering Authority concerned, the petition
from Mr. Harry Carter concerning Western Samoa,™

Draws the attention of the petitioner to the observa-
tions of the Administering Authority and to the state-
ments of its special representative, in particular that:

(a) The matter raised in his petition falls entirely
within the competence of the Territorial government;

(b) 1t is open to him to proceed through the ordinary
processes of law to enforce the judgement which has
been rendered in his favour by the High Court on
11 October 1956.

1016th meeting,
17 July 1959.

56 See T/PET.1/13, T/OBS.1/6, T/1..916.
57 See T/PET.1/14, T/OBS.1/6, T/1.916.
58 See T/PET.1/15, T/OBS.1/6, 'T/1.916.

2002 (XXIV). Pétition du maire de la colonie
d’Aleisa (T/PET.1/13)

Le Conseil de tutelle,

Avyant examiné, en consultation avec la Nouvelle-
Zélande, autorité administrante intéressée, la pétition
du maire de la colonie d’Aleisa concernant le Samoa-
Qccidental®®,

1. Appelic Vattention du pétitionnaire sur les obser
vations de I'Autorité administrante ;

2 Recommande i 'Autorité administrante d’étudier
de maniére plus approfondie la possibilité de relever le
niveau de vie des habitants de la colonie.

1016éme séance,
17 juillet 1959.

2003 (XXIV). Pétition des chefs et porte-parole
de la population du village de Fagalii (T/
PET.1/14)

Le Conseil de tutelle,

Avant evaminé, en consultation avec la Nouvelle-
Zélande, autorité administrante intéressée, la pétition
des chefs et porte-parole de la population du village de
Fagalii concernant le Samoa-Occidental®?,

1. Appelle Uattention des pétitionnaires sur les ob-
servations de I'Autorité administrante et sur les décla-
rations de son représentant spécial;

2. Prend note de l'observation de I'Autorité admi-
nistrante selon laquelle les habitants du village de
Fagalii souffrent effectivement d'un manque de terres,
et exprime l'espoir que des mesures adéquates seromt
prises dés que possible pour remédier & cette situation

3. Prend note en outre du fait que la cession aux
habitants de Fagalii de terrains situés dans les environs
reléve désormais uniquement du gouvernement du Ter-
ritoire et de la Western Samoa Trust Estates Corpo-
ration.

1016éme séance,
17 juillet 1959.

2004 (XXIV). Pétition de M. Harry Carter

(T/PET.1/15)

[.c Conseil de tutelle,

Avant examiné, en consultation avec la Nouvelle-
Zélande, autorit¢ administrante intéressée, la pitition
de M. Harry Carter concernant le Samoa-Occidental®™,

AAppelle Uaitention du pétitionnaire sur les observa-
tions de UAutorité administrante et sur les déclarations
de son représentant spécial, lott il ressort notammnient:

a1 Oue Taffaire évoqude dans la pétition reléve entie-
rement e la compétence du gouvernement du Terri-
toire;

b) Que le pétitionnaire a toute latitude pour obtenir,
par les voies légales ordinaires, I'exécution de Varret
prononcé en sa faveur par la Haute Cour le 11 octobre
1956.

1016éme séance.
17 juillet 1959.

a8 \/'oi;‘ T/PET.1/13, T/0BS.1/6, T/L.916.
57 Voir T/PET.1/14, T/0BS.1/6, T/1..916.
58 Voir T/PET.1/15, T/OBS.1/6, T/1.916.



VY. New Guinea

2005 (XXIV). Petition from Mr. To Vetenge,
Councillor of the Toma area (T/PET.8/13)

The Trusteeship Council,

Having examined, in consultation with Australia as
the Administering Authority concerned, the petition
from Mr. To Vetenge, Councillor of the Toma area,
concerning New Guinea,®®

1. Draws the attention of the petitioner to the obser-
vations of the Administering Authority, in particular
that a thorough investigation on the question is being
made;

2. Expresses the hope that this investigation will be
completed without delay, preferably before the twenty-
sixth session of the Trusteeship Council;

3. Decides to resume examination of this petition at
its twenty-sixth session.

1032nd mecting,
29 July 1959.

V1. Trust Territory of the Pacific Islands

2006 (XXIV). Petition from Representatives
Bolkain and Kabua (T/PET.10/30)

The Trusteeship Council,

Hoving examined, in consultation with the United
States of America as the Administering Authority con-
cerned, the petition from Representatives Bolkain and
Kabua, concerning the Pacific Islands,60

1. Draws the attention of the petitioners to the ob-
servations of the Administering Authority and to the
statements of its special representative;

2. Takes note of the statement of the special repre-
sentative that the Administering Authority is pursuing
its examination of the question in order to reach a just
settlement and that the Trusteeship Council will be kept
informed of the results of such further examination:

3. Decides to resume consideration of this petition
at its twenty-sixth session, in the light of the further
information that may be submitted by the Adminjster-
ing Authority.

1032nd meeting.
29 July 1959.

8 See T/PET.8/13, T/OBS.8/6, T/L.029.
90 See T/PET.10/30, T/OBS.10/6, T/L.930.
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V. Nouvelle-Guinée

2005 (XXIV). Pétition de M. To Vetenge, con-
seiller de la région de Toma (T/PET.8/13)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec I’Australie, auto-
rité administrante intéressée, la pétition de M. To
Vetenge, conseiller de la région de Toma, concernant la
Nouvelle-Guinée™,

1. Appelle lattention du pétitionnaire sur les obser-
vations de ’Autorité administrante et notamment sur
le fait qu'une enquéte approfondie est en cours;

2. Exprime U'espoir que cette enquéte sera achevée
a une date prochaine et de préférence avant la vingt-
sixiéme session du Conseil de tutelle;
3. Décide de reprendre 'examen de cette pétition 2
sa vingt-sixiéme session.
1032éme séance,
29 juillet 1959.

VL. Territoire sous tutelle des Iles du Pacifique

2006 (XXIV). Pétition des représentants Bolkain
et Kabua (T/PET.10/30)

Le Conseil de tutelle,

Ayant examiné, en consultation avec les Ltats-Unis
d’Amérique, autorité administrante intéressée, la péti-
tion des représentants Bolkain et Kabua, concernant les
Tles du Pacifique®,

1. Appelle lattention des pétitionnaires sur les ob-
servations de ’Autorité administrante et sur les décla-
rations de son représentant spécial;

2. Prend note de la déclaration du représentant spé-
cial selon laquelle I’Autorité administrante poursuit
I'examen de la question afin de parvenir a un réglement
équitable et le Conseil de tutelle sera tenu au courant
des résultats de cet examen ;

3. Décide de reprendre 'examen de cette pétition a
sa vingt-sixiéme session, en tenant compte du supplé-
ment d'information qui pourrait étre présenté par
I'’Autorité administrante.

1032¢me séance,

29 juillet 1959.

59 Voir T/PET.8/13, T/0BS.8/6, T/1..929.
%0 Voir T/PET.10/30, T/OBS.10/6, T/L.930.



OTHER DECISIONS

taken by the Council

at its twenty-fourth session

Adoption of the agenda

At its 967th meeting, on 2 June 1959, the Council
adopted the agenda of its twenty-fourth session.

Report of the Secretary-General
on credentials

At its 984th meeting, on 23 June 1959, the Council
approved the report of the Secretary-General on cre-
dentials.61

Examination of annual reports of the
Administering Authorities

At its 1038th meeting, on 4 August 1959, the Council
adopted a chapter on conditions in the Trust Territory
of the Pacific Islands for inclusion in its report to the
Security Council covering the period from 2 August

1958 to 6 August 1959,

At its 1041st meeting, on 6 August 1959, the Council
adopted the chapters on conditions in the Trust Terri-
tories of Ruanda-Urundi, Somaliland under Italian ad-
ministration, Western Samoa, New Guinea and Nauru
for inclusion in its report to the General Assembly
icg)\srgring the period from 2 August 1958 to 6 August

Examination of petitions

At its 968th meeting, on 3 June 1959, the Council
adopted the recommendations concerning the classifica-
tion of petitions and communications, contained in the
233rd report of the Standing Committee on Petitions.52

At its 969th meeting, on 4 June 1959, the Council
granted the request for a hearing submitted by Mr.
Abucar Hamud Socoro and others.%3

At its 1009th meeting, on 13 July 1959, the Council
granted the request for a hearing submitted by Mr.
Mohamed QOssoble Adde and others.%*

At its 1010th meeting, on 14 July 1959, the Council

granted the request for a hearing submitted by Mr.
Abdullah Adid and others.%3

At its 1039th meeting, on 5 August 1959, the Council
approved the 242nd report of the Standing Committee

61 T/1468 and Add.1-3.
82 See Official Records of the Trusteeship Council, Twenty-
fourth Session, Annexes, agenda item 4, document T/L.910.

63 T/1457.
64 T/1473.
85 T/1474.
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AUTRES DECISIONS

prises par le Conseil

a sa vingt-quatriéme session

Adopiion de ’ordre du jour

A sa 967éme séance, le 2 juin 1959, le Conseil a
adopté l'ordre du jour de sa vingt-quatriéme session.

Rapport du Secrélaire général
sur la vérification des pouvoirs

A sa 984¢éme séance, le 23 juin 1959, le Conseil a
approuvé le rapport du Secrétaire général sur la véri-
fication des pouvoirs®!.

Examen des rapports annuels
des auterités administrantes

A sa 1038¢me séance, le 4 aoit 1959, le Conseil a
adopté un chapitre sur la situation dans le Territoire
sous tutelle des Iles du Pacifique pour insertion dans
son rapport au Conseil de sécurité pour la période du
2 aotit 1958 au 6 aotit 1959.

A sa 1041éme séance, le 6 aofit 1959, le Conseil a
adopté les chapitres sur la situation dans les Territoires
sous tutelle du Ruanda-Urundi, de la Somalie sous
administration italienne, du Samoa-Occidental, de la
Nouvelle-Guinée et de Nauru pour insertion dans son
rapport & I’Assemblée générale pour la période du
2 aott 1958 au 6 aofit 1959.

Examen des pétitions

A sa 968&me séance, le 3 juin 1959, le Conseil a
adopté les recommandations concernant la classification
des pétitions et des communications figurant au 233éme
rapport du Comité permanent des pétitions®2.

A sa 969éme séance, le 4 juin 1959, le Conseil a
accordé l'audience demandée par M. Abucar Hamud
Socoro et d’autres pétitionnaires®3.

A sa 1009¢éme séance, le 13 juillet 1959, le Conseil
a accordé 'audience demandée par M. Mohamed Ossoble
Adde et d’autres pétitionnaires®.

A sa 1010éme séance, le 14 juillet 1959, le Conseil a
accordé I'audience demandée par M. Abdullah Adid et
d’autres pétitionnaires®s.

A sa 1039¢me séance, le 5 aolit 1959, le Conseil a
approuvé le 242éme rapport du Comité permanent des

61T/1468 et Add.1 a 3.

82 Voir Documents officiels du Conseil de tutelle, vingl-
quatriéme session, Annexes, point 4 de l'ordre du jour, docu-
ment T/L.910.

83 °T/1457.
64 T/1473.
85 T/1474.



on Petitions® concerning the work accomplished by the
Committee during the twenty-fourth session of the
Council.

At its 1041st meeting, on 6 August 1959, the Council
decided to appoint the following States as members of
the Standing Committee on Petitions: BELGIUM,
CninNa, France, Inpia, UNION OF SOVIET SOCIALIST
Repuprics and UntteEp Kingpov oF GREAT DBRITAIN
AND NORTHERN IRELAND.

At the same meeting, the Council decided to reappoint
AustrALiA and the UNITED ARAB REPUBLIC as mem-
bers of the Committee on Classification of Communi-
cations.

Administrative unions affecting
Trust Territories

At its 973rd meeting, on 10 June 1959, the Council
appointed HAITI to replace Burma as 2 member of the
Standing Committee on Administrative Unions.

At its 1031st meeting, on 28 July 1959, the Council
adopted the recommendations concerning Ruanda-
Urundi contained in the report of the Standing Com-
mittee on Administrative Unions.®?

At its 1037th meeting, on 4 August 1959, the Council
adopted the recommendations concerning New Guinea
contained in the report of the Standing Committee on
Administrative Unions.%8

Review of procedure regarding petitions

At its 968th meeting, on 3 June 1959, the Council
decided that the procedure envisaged in its resolution
1713 (XX) of 8 July 1957 should he continued for
another year.

Revision of the Questlionnaire relating to
Trust Territories

At its 1011th meeting, on 14 July 1939, the Council
decided to refer the sixth progress report of the Sub-
Committee on the Questionnaire®® and the observations
of Australia on the report’™ to the Sub-Committee for
further study. It also decided to transmit the seventh
progress report of the Sub-Committee™ to the United
Kingdom, as the Administering Authority for the Trust
Territory of Tanganyika, for its observations.

Attainment of self-government or independence
by Trust Territories

At its 968th meeting, on 3 June 1959, the Council
decided to request the drafting committees to take into
account General Assembly resolution 1274 (XIII) of
5 December 1958 during the examination of the annual
reports of the Administering Authorities and to request

‘ 88 See Official Records of the Trusteeship Council, Twenty-
fourth Session, Annexes, agenda item 4, document T/L.945.

87 [bid., agenda item 7, document T/L.925.
88 Jbid., document T/L.925/Add.1.

89 [bid., Twenty-third Session, Annexes, agenda item
document T /1430.

70 Jbid., Twenty-fourth Session, Annexes, agenda item 10,
document T /1456.

71 Ibid., document T/1459.
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pétitions®  relatif aux travaux du Comité pendant la
vingt-quatriéme session du Conseil.

A sa 1041éme séance, le 6 aott 1959 le Conseil a
décidé de désigner les pays suivants comme membres
du Comité permanent des pétitions: BELGIQUE, CITINE,
France, Inpe, RovauMEeE-Un1 be GRANDE-DBRETAGNE
ET D' IRLANDE DU NORrD, et UNION DES REPUBLIQUES
SOCIALISTES SOVIETIQUES.

A la méme séance, le Conseil a décidé de désigner
a nouveau 'AUSTRALIE et la REPUBLIQUE ARABE UNIL
comme membres du Comité du classement des commu-
nications.

Unions administratives
concernant les territoires sous tutelle

A sa 973éme séance, le 10 juin 1959, le Conseil a
désigné Haiti pour remplacer la Birmanie comme
membre du Comité permanent des unions administra-
tives.

A sa 1031éme séance, le 28 juillet 1959, le Conseil a
adopté les recommandations relatives au Ruanda-
Urundi contenues dans le rapport du Comité perma-
nent des unions administratives®T.

A sa 1037éme séance, le 4 aout 1959, le Conseil a
adopté les recommandations relatives a la Nouvelle-
Guinée contenues dans le rapport du Comité permanent
des unions administratives®®,

Examen de la procédure relative
aux pétitions

A sa 968éme séance, le 3 juin 1959, le Conseil a
décidé de suivre pendant un an encore la procédure
envisagée dans sa résolution 1713 (XX) du 8 juillet
1957.

Revision du Questionnaire
relatif aux territoires sous tutelle

A sa 1011¢éme séance, le 14 juillet 1959, le Conseil a
décidé de renvoyer au Sous-Comité du Questionnaire
le sixiéme rapport sur l'état des travaux de ce sous-
comité®® et les observations de I'’Australie au sujet de
ce rapport™ pour étude complémentaire. Il a également
décidé de transmettre, pour observation, le septiéme
rapport sur l'état des travaux du Sous-Comité” au
Royaume-Uni, en tant qu'Autorité administrante du
Territoire sous tutelle du Tanganyika.

Accession des territoires sous tutelle
a I’autonomie ou a l'indépendance

A sa 968éme séance, le 3 juin 1959, le Conseil a
décidé de prier les comités de rédaction de tenir compte
de la résolution 1274 (XIIT) de I'Assemblée générale,
en date du 5 décembre 1958, lors de l'examen des
rapports annuels des autorités administrantes et de

86 Voir Documents officiels du Conseil de tutelle, vingt-
quatridme session, Annexes, point 4 de l'ordre du jour, docu-
ment T/1..945.

87 [bid., point 7 de l'ordre du jour, document T/L.925.

88 Ibid., document T/L.925/Add.1.

89 [lnd., vingt-troisidme session, Anncves, point 19 de l'ordre
du jour, document T/1430.

70 Ibid., vingt-quatricme scssion, Annexes, point 10 de I'ordre
du jour, document T/1456.

71 Ibid., document T/1459.



the Secretariat to include in the draft report of the
Council to the General Assembly a separate chapter on
the attainment of self-government or independence by
Trust Territories.

Effecis of the European Economic Community on
the development of certain Trust Territories

At its 1037th meeting, on 4 August 1959, the Council
decided that its report to the General Assembly should
include a separate chapter on the effects of the LKuropean
Economic Community on the development of certain
Trust Territories, containing the information transmit-
ted by the Administering Authorities concerned and a
summary of the various statements and comments made
during the debate on the subject.

Offers by Member States of study and training
facilities for inhabitants of Trust Territories

At its 1011th meeting, on 14 July 1959, the Council
took note of the report of the Secretary-General on
offers by Member States of study and training facilities
for inhabitants of Trust Territories.™

Adoption of the report of the Trusteeship Council
to the Security Council

At its 1038th meeting, on 4 August 1959, the Council
adopted its report to the Security Council covering the
period from 2 August 1958 to 6 August 1959.7

Organization of future work of the
Trusteeship Council

At its 1041st meeting, on 6 August 1959, the Council
decided to hold a special session in November 1959 to
consider the report to be submitted by the United Na-
tions Plebiscite Commissioner under General Assembly
resolution 1350 (XIII) of 13 March 1959, concerning
the plebiscite in the northern part of the Cameroons
under United Kingdom administration.

At the same meeting, the Council decided to convene
its twenty-sixth session on 3 May 1960 and to suspend
the application of rule 1 of its rules of procedure for
this purpose.

12 Ibid., agenda item 14, document T/1462.

13 Official Records of the Security Council, Fourteenth Year,
Special Supplement No. 1 (S/4206).
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prier le Secrétariat de consacrer, dans le projet de
rapport du Conseil de tutelle a I’Assemblée générale,
un chapitre distinct au sujet de T'accession des terrt-
toires sous tutelle & I'autonomie ou a l'indépendance.

Effets de la Communauté économique européenne
sur le développement de certains territoires
sous tutelle

A sa 1037éme séance, le 4 aott 1959, le Conseil a
décidé de consacrer aux effets de la Communauté éco-
nomique européenne sur le développement de certains
territoires sous tutelle un chapitre distinct, qui com-
prendrait les renseignements transmis par les autorités
administrantes intéressées et un résumé des diverses
déclarations et ohservations faites au cours du débat
sur ce sujet.

Moyens d’étude et de formation offeris par des
KEtats Membres aux habitants des territoires
sous tutelle

A sa 1011éme séance. le 14 juillet 1959, le Conseil a
pris acte du rapport du Secrétaire général sur les
moyens d’étude et de formation offerts par des Etats
Membres aux habitants des territoires sous tutelte™.

Adoption du rapport du Conseil de tutelle
au Conseil de sécurité

A sa 1038eme séance, le 4 aoat 1959, le Conseil a

adopté son rapport au Conseil de sécurité pour la pé-
riode du 2 aout 1958 au 6 aott 19597,

Organisation des travaux futurs
du Conseil de tutelle

A sa 1041éme séance, le 6 aoiit 1959, le Conseil a
décidé de tenir une session spéciale en novembre 1959
pour examiner le rapport qui sera présenté par le Com-
missaire des Nations Unies aux plébiscites conformé-
ment a la résolution 1350 (X1III) de I'Assemblée gé-
nérale, en date du 13 mars 1959, concernant le plé-
biscite qui aura lieu dans la partie septentrionale du
Cameroun sous administration du Royaume-Uni.

A la méme séance, le Conseil a décidé de convoquer
sa vingt-sixiéme session le 3 mai 1960 et de suspendre
A cette fin I'application de Particle ler de son réglement
intérieur.

72 Ibid., point 14 de Yordre du jour, document T/1462.

78 Documents officiels du Conseil de sécurité, quatorziéme
année, Supplément spécial No 1 (S/4206).






